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(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPEISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse fra Kommissionen

om frivillige

ordninger og standardverdier i EU’s

beredygtighedsordning for biobrendstoffer og flydende biobrandsler
(2010/C 160/01)

1. INDLEDNING

I 2009 indferte EU verdens mest omfattende og avancerede
bindende beredygtighedsordning. Direktivet om vedvarende
energi (1) fastleegger disse baredygtighedskriterier for biobrand-
stoffer og flydende biobrendsler. Der er for biobrandstoffer
fastlagt tilsvarende kriterier i direktivet om brandstofkvalitet (2).
De finder anvendelse for biobrandstoffer/flydende biobrandsler
produceret i EU og for importerede biobraendstoffer/flydende
biobrandsler. Medlemsstaterne skal sikre, at baredygtighedskri-
terierne er opfyldt af de ekonomiske akterer, ndr biobraend-
stoffer/flydende biobraendsler tages i betragtning med henblik
pd de formdl (%), der er opregnet i direktivet om vedvarende
energi, direktivet om brandstofkvalitet, EF-retningslinjerne for
statsstotte til miljobeskyttelse (¥) og forordningen om CO, fra
personbiler (°).

Baredygtighedsordningen indeholder to verktgjer, som skal
begraense de gkonomiske akterers administrative byrde:

1) muligheden for at anvende anerkendte »frivillige ordninger«
eller »bilaterale og multilaterale aftaler« med henblik pa at
vise, at nogle eller alle beeredygtighedskriterier er opfyldt og

2) muligheden for at anvende de i direktivet fastlagte »standard-
vardier« med henblik pd at vise, at baredygtighedskritieriet
om besparelser i drivhusgasemissionerne er opfyldt.

Kommissionen kan traeffe afgerelse om, at de frivillige
ordninger eller bilaterale og multilaterale aftaler, som Unionen
har indgdet, indeholder ngjagtige data om baredygtighedskrite-
rierne. Kommissionen kan tilfoje standardveerdier for nye
produktionsmetoder for biobrandstoffer/flydende biobrandsler
og ajourfere de eksisterende veardier. Denne meddelelse fast-
leegger, hvordan Kommissionen vil varetage sine forpligtelser
med henblik pd sddanne afgorelser. Den indeholder oplysninger
til medlemsstater, tredjelande, skonomiske akterer og ikke-stats-
lige organisationer.

Sidelobende med denne meddelelse har Kommissionen vedtaget
en meddelelse om den praktiske gennemforelse af EU’s bere-
dygtighedsordning ~ for  biobraendstoffer ~ og  flydende
biobraendsler og om regler for medregning af biobrand-
stoffer (°), som har til formél at fremme en ensartet gennem-
forelse af baredygtighedsordningen.

Denne meddelelse anvender numrene pa artiklerne i direktivet
om vedvarende energi for at henvise til sarlige bestemmelser.
Tabellen angiver, hvor de tilsvarende bestemmelser for
biobrandstoffer kan findes i direktivet om braendstofkvalitet.
Henvisningerne i denne meddelelse til »direktivet« vedrerer
direktivet om vedvarende energi. I tilfelde, hvor direktivet om
braendstofkvalitet indeholder en tilsvarende bestemmelse, gelder
henvisningerne ogsa for dette direktiv.

Tabel 1: De artikler og bilag, der henvises til i denne meddelelse

Direktivet om vedvarende energi

Direktivet om brendstofkvalitet

Artikel 17: Bearedygtighedskriterier for biobrandstoffer og

flydende biobrandsler

Artikel 7b: Baredygtighedskriterier for biobrandstoffer

(1) Direktiv 2009/28/EF.

(%) Direktiv 98/70/EF som @ndret ved direktiv 2009/30/EF.

() Yderligere oplysninger kan findes i http://ec.europa.eu/energy/
renewables|/transparency_platform_en.htm

(* EUT C 82 af 1.4.2008, s. 1.

(°) Forordning (EF) nr. 443/2009.

(%) Se side 8 i denne EUT.
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Direktivet om vedvarende energi

Direktivet om brendstofkvalitet

Artikel 18: Kontrol af overholdelsen af baredygtighedskri-
terierne for biobreendstoffer og flydende biobrandsler

Artikel 7c: Kontrol af overholdelsen af baredygtighedskri-
terierne for biobraendstoffer

Artikel 19: Beregning af drivhusgaseffekten af biobraend-
stoffer og flydende biobraendsler

Artikel 7d: Beregning af vugge til gravemissioner af driv-
husgasser fra biobrandstoffer

Artikel 24: Gennemsigtighedsplatform (')

Findes ikke ()

Artikel 25: Udvalg

Findes ikke

Bilag V: Regler for beregning af drivhusgaseffekterne af
biobrandstoffer, flydende biobrandsler og de fossile

Bilag IV: Regler for beregning af vugge til grav-emissionen
af drivhusgasser fra biobrandstoffer

19.6.2010

brandstoffer, de sammenlignes med

(") Websted: http://ec.europa.eu/energy/renewables/transparency_platform_en.htm
(%) Kommissionen offentligger ogsd dokumenter, som er relevante for direktivet om brandstofkvalitet, pd webstedet for direktivet om

brandstofkvalitet.

2. FRIVILLIGE ORDNINGER

De okonomiske aktorer skal over for medlemsstaterne doku-
mentere, at baredygtighedskriterierne vedrerende besparelser i
drivhusgasemissioner, arealer med hej biodiversitetsvaerdi og
arealer med stort kulstoflager (') er opfyldt (3. Det kan gores
pa tre mader:

1) ved at give den relevante nationale myndighed data i over-
ensstemmelse med de krav, medlemsstaten har fastlagt (et
»nationalt systeme) (%)

2) ved at anvende en »frivillig ordning«, som Kommissionen har
anerkendt til formalet ()

3) i overensstemmelse med bestemmelserne i en bilateral eller
multilateral aftale, som Unionen har indgdet med tredjelande,
og som Kommissionen har anerkendt til formalet (3).

En frivillig ordning ber omfatte nogle af eller alle de baredyg-
tighedskritier, der er naevnt i direktivet (°). Den kan ogsd dakke
andre forhold vedrerende baredygtighed (7), som ikke er
omfattet af direktivets kriterier (%).

Néar Kommissionen modtager en anmodning om anerkendelse
af en frivillig ordning, vurderer den, om ordningen opfylder de
relevante krav. Vurderingsproceduren beskrives nedenfor.

(") Artikel 17, stk. 2-5.

(?) Artikel 18, stk. 1.

() Artikel 18, stk. 3.

(*) Artikel 18, stk. 4, andet afsnit. Artikel 18, stk. 7.

() Artikel 18, stk. 4, forste afsnit. Artikel 18, stk. 7.

(%) Frivillige ordninger forventes ikke at omfatte det kriterium, der
vedrerer krav til landbrug og milje samt standarder for landbrugere
i EU (artikel 17, stk. 6). Jf. afsnit 2.2 i meddelelsen om den prak-
tiske gennemforelse af baredygtighedsordningen.

(’) F.eks. de forhold, der henvises til i artikel 18, stk. 4, andet afsnit.

(%) Det forhold, at sddanne andre baredygtighedsforhold dakkes i en
frivillig ordning, kan imidlertid ikke af medlemsstaterne anvendes
som begrundelse for at afsld at tage hensyn til biobrandstoffer|
flydende biobrandsler, som ikke er dakket af ordningen, sifremt
disse biobraendstoffer/flydende biobrandsler opfylder det i direktivet
fastlagte beredygtighedskriterium.

2.1. Vurderings- og anerkendelsesprocedure

Kommissionen vil i forbindelse med vurderingen af ordnin-
gerne:

— indlede vurderingsproceduren efter modtagelsen af en
anmodning om anerkendelse

— vurdere en ordning uanset dens ophav, om den f.eks. er
tilrettelagt af en statslig myndighed eller af private organi-
sationer

— vurdere en ordning, uanset om en anden anerkendt ordning
allerede omfatter den samme type rdmaterialer, omrade osv.

— vurdere en ordning i forhold til direktivets baredygtigheds-
kriterier (°) og de vurderings- og anerkendelseskrav, der er
fastlagt i naeste afsnit

— vurdere, om ordningen ogsd kan tjene som en kilde med
ngjagtige data om andre baredygtighedsforhold (1%), som
ikke er omfattet af direktivets baeredygtighedskriterier (1!).

Hvis det fremgdr af vurderingen, at en ordning opfylder bare-
dygtighedskriterierne og vurderings- og anerkendelseskravene,
vil Kommissionen:

— indlede den procedure ('?), som resulterer i Kommissionens
vedtagelse af en afgorelse

(°) De anmodende organisationer skal angive, hvilket kriterium (eller
dertil knyttede aspekter) i artikel 17, stk. 2-5, og hvilke oplysninger
i de efterfolgende kommissionsafgerelser, der henvises til i
artikel 18, stk. 3, 3. afsnit, de onsker anerkendelse af.

(%) Artikel 18, stk. 4, andet afsnit. De anmodende organisationer bedes
angive, om sddanne forhold er dakket af den ordning, de indgiver.

(') Kommissionen vil, atheengig af mulighederne, eventuelt ikke gore
dette straks, men har til hensigt at gore det snarest muligt.

('?) Involvere udvalget om biobrandstoffers og flydende biobrendslers
baredygtighed, som er nedsat i henhold til artikel 25, stk. 2.
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— anerkende ordningen uanset dens ophav, om den f.eks. er
udarbejdet af en statslig myndighed eller af private organi-
sationer

— anerkende ordningen, uanset om en anden anerkendt
ordning allerede omfatter den samme type rdmaterialer,
areal osv.

— som hovedregel anerkende ordningen for den maksimale
tilladte periode péd fem ar (%)

— angive i afgerelsen, hvilke(n) del(e) af direktivets baredygtig-
hedskriterier, der er omfattet af ordningen

— angive i afgerelsen, om ordningen eventuelt indeholder
ngjagtige data om andre baredygtighedsforhold (2)

— henvise til afgerelsen pd Kommissionens gennemsigtigheds-
platform, ndr den er offentliggjort i EU-Tidende.

Hvis det fremgar af vurderingen, at en ordning ikke opfylder
kravene, vil Kommissionen oplyse den anmodende organisation
herom.

Hvis en frivillig ordning, efter at den er blevet anerkendt,
@ndres indholdsmessigt pd en madde, der kan pavirke grund-
laget for den oprindelige anerkendelse, forventer Kommissionen,
at sddanne endringer anmeldes til Kommissionen. Kommis-
sionen vil sdledes vere i stand til at vurdere, om den oprindelige
anerkendelse forbliver gyldig.

2.2. Vurderings- og anerkendelseskrav

En frivillig ordning ber omfatte nogle eller alle de bearedygtig-
hedskritier, der er naevnt i direktivet (}). Ordningen skal omfatte
et kontrolsystem (). Kravene til dette system fremgdr af dette
afsnit.

2.2.1. Dokumentationsforvaltning

Det bar vare en betingelse for at deltage i frivillige ordninger, at
de gkonomiske aktorer:

— har et system, der kan auditeres, med henblik pd dokumen-
tation for de krav, de gor galdende eller forventer opfyldt

— opbevarer al dokumentation i mindst fem &r og

— patager sig ansvaret for at forberede alle de oplysninger, der
vedrerer audit af en sidan dokumentation.

(1) Artikel 18, stk. 6.

(%) I det mindste for s& vidt angdr de forhold, der er navnt i artikel 18,
stk. 4, andet afsnit.

() Jf. fodnote [15].

() Udtrykket »audit«»auditor« og »kontrol«/>kontrollant« anses for
ensbetydende i denne meddelelse.

Dette system, der kan auditeres, ber normalt veare et kvalitets-
styringssystem i henhold til punkt 2 og 5.2 i modul D1 (vkvali-
tetssikring af fremstillingsprocessenc) i bilag II til afgerelsen om
feelles rammer for markedsforing af produkter (°).

2.2.2. Uafhengig audit af tilstreekkelig standard

Som hovedregel ber en frivillig ordning sikre, at de ekonomiske
aktorer undergdr en audit, inden der gives tilladelse til, at de
deltager i ordningen (%).

En sddan audit kan navnlig for mindre landbrugere, producent-
organisationer og kooperativer udferes som en »gruppeaudit. I
sé fald kan alle de berorte enheder kontrolleres pd grundlag af
et udsnit af enheder (7), hvis relevant ifelge en egnet standard (%).
Gruppeaudit af overensstemmelse med ordningens arealrelate-
rede kriterier kan kun accepteres, nar de berorte arealer ligger
teet pd hinanden og ligner hinanden. Gruppeaudit af beregning
af drivhusgasbesparelser kan kun accepteres, hvis enhederne har
ensartede produktionssystemer og produkter.

Hertil kommer, at der i den frivillige ordning skal vare sorget
for en regelmaessig, retrospektiv audit af et udsnit af krav, der
gores gaeldende i henhold til ordningen (°). Det er kontrollan-
ternes ansvar at fastlegge storrelsen af det udsnit, der er behov
for, for at opnd det nedvendige konfidensniveau.

For begge typer af den ovennavnte audit skal der udpeges en
kontrollant, som:

— er ekstern: den gkonomiske akter eller selve ordningen skal
ikke foretage audit

— er uafhangig: auditorerne skal vere uafhangige i forhold til
de aktiviteter, der auditeres, og ikke befinde sig i en inter-
essekonflikt

— har de generelle kvalifikationer: kontrolorganet skal have de
generelle kvalifikationer med henblik pd at udfere audit, og

— har de passende specifikke kvalifikationer: auditorerne skal
have de kvalifikationer, der er nedvendige for at udfere en
audit af ordningens kriterier.

() Afgorelse nr. 768/2008|EE.

(°) Der kan veere undtagelser til denne regel pa grund af en bestemt
ordnings sarlige art (f.eks. ordninger, som kun bestdr af faste
vardier for beregninger af drivhusgas). I sddanne tilfeelde bor dette
klart forklares, nir ordningen indgives til anerkendelse.

(7) Det er kontrollanternes ansvar at fastlagge storrelsen af det udsnit,
der er behov for for at opnd det nedvendige konfidensniveau.

(®) F.eks. International Social and Environmental Accreditation and
Labelling Alliance (ISEAL) standard P035, establishing Common
Requirements for the Certification of Producer Groups.

(®) De egkonomiske aktorer, der er omfattet af udsnittet, bor variere fra
periode til periode.
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I anmodningerne om anerkendelse af frivillige ordninger, skal det angives, dette sikres ved udpegelsen af
kontrollanten. Eksempler pd mader, hvorpd dette kan vises, er angivet i tabel 2.

Det foretrackkes, men er ikke afgerende, at auditorerne, nir dette er muligt og passende, er akkrediteret til

den type auditopgaver, de skal udfere (1).

Tabel 2: Eksempler pd, hvordan det kan dokumenteres, at kontrollanterne overholder kravene

Kontrollantens kvalifikationer

Krav, der er opfyldt

Erfaring med at udfere audit efter 1SO-standard () 19011
om retningslinjer for audit af kvalitetsstyringssystemer og af
miljeledelsessystemer.

Uathaengighed

Generelle kvalifikationer

Specifikke kvalifikationer vedrerende direktivets krite-
rier og andre miljorelaterede emner

Akkreditering efter 1SO-standard 14065 om krav til driv-
husgasvaliderings- og verifikationsorganer til brug ved
akkreditering eller anden form for anerkendelse (?).

Uathaengighed

Generelle kvalifikationer

Specifikke kvalifikationer vedrerende erkleringer om
drivhusgasser

Erfaring med at udfere audit efter ISO-standard 14064-3
om en specifikation med vejledning om validering og veri-
fikation af erkleringer om drivhusgasser.

Uathaengighed

Generelle kvalifikationer

Specifikke kvalifikationer vedrerende erklaeringer om
drivhusgasser

Erfaring med at udfere audit efter den internationale stan-
dard for erkleeringsopgaver »assurance engagement« (ISAE)
3000 vedrerende andre erkleringsopgaver end audit eller
gennemgang af historiske finansielle oplysninger.

Uathaengighed
Generelle kvalifikationer

Akkreditering efter 1SO-vejledning 65 () om generelle krav
til organer, der udferer produktcertificering (4).

Uathaengighed
Generelle kvalifikationer

(') Den Internationale Standardiseringsorganisation.

(?) Akkreditering i forhold til denne standard omfatter ofte pd samme tid akkreditering efter et seerligt »drivhusgasprogram« sisom EU’s
emissionshandelssystem. I s fald skal eventuelle yderligere krav ifplge dette program ikke tages i betragtning i forbindelse med tabellen.

Der ses bort fra dem, ndr de er i strid med direktivet.
(*) Den tilsvarende europaiske standard er EN 45011.

(*) Akkreditering efter denne standard omfatter ofte samtidig akkreditering i forhold til serlige krav vedrerende f.eks. et produkt. I et
sadant tilfaelde skal yderligere krav i henhold til dette program ikke tages i betragtning i forbindelse med tabellen. Der ses bort fra dem,

ndr de er i strid med direktivet.

Anmodninger til Kommissionen om anerkendelse skal indeholde dokumentation for, at auditeringen vil
blive korrekt planlagt, udfert og rapporteret. Dette indebzrer normalt, at auditoren:

— identificerer de af den gkonomiske aktors aktiviteter, som er relevante for ordningens kriterier

— identificerer den ekonomiske aktors relevante systemer og den overordnede struktur med hensyn til
ordningens kriterier samt kontrollerer, at de relevante kontrolsystemer reelt er gennemfort

— i det mindste etablerer en »begranset garanti« (}) pd baggrund af arten og kompleksiteten af den

okonomiske aktors aktiviteter

— analyserer de risici, som kan medfere vesentligt ukorrekte angivelser, pd grundlag af verifikatorens
faglige viden og de oplysninger, som den ekonomiske akter har fremlagt

(") En sddan akkreditering skal foretages af medlemmerne af det internationale akkrediteringsforum, af de organer, der
henvises til i artikel 4 i forordning (EF) nr. 765/2008 eller af organer, som har indgdet bilaterale aftaler med det

europziske akkrediteringssamarbejde.

(%) »En begrenset garanti« (vlimited assurance level«) betyder, at risikoen begranses til et acceptabelt niveau, hvilket udger
grundlag for en negativ udtalelse fra auditoren, som f.eks. »pd grundlag af vores vurdering er der ingen forhold, der
giver os anledning til at tro, at der foreligger fejl i dokumentationen«, mens en »rimelig garanti« betyder, at risikoen
begranses til et acceptabelt lavt niveau, hvilket udger grundlag for en positiv udtalelse, som f.eks. »pd grundlag af
vores vurdering foreligger der i dokumentationen ingen vasentligt ukorrekte angivelser« (jif. ISAE 3000).
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— udarbejder en verifikationsplan, som svarer til risikoanalysen
samt omfanget og kompleksiteten af den gkonomiske akters
aktiviteter, hvori fastlegges de indsamlingsmetoder, som vil
blive anvendt med hensyn til den gkonomiske aktors akti-
viteter

— gennemforer verifikationsplanen ved at indsamle data i
henhold til de definerede indsamlingsmetoder samt enhver
anden form for relevant dokumentation, som skal danne
grundlag for kontrollantens udtalelse

— anmoder den gkonomiske akter om at fremlagge eventuelt
manglende dele af revisionsspor, redeger for variationer eller
reviderer krav eller beregninger, for vedkommende udar-
bejder sin endelige udtalelse.

2.2.3. Massebalancesystem

Biobrandstoffer og flydende biobrandsler har typisk en produk-
tionskaede med mange led, lige fra marken til distributionen af
brandstoffet. Rdmaterialet omdannes ofte til et mellemprodukt
og derefter til et endeligt produkt. Det er i forbindelse med det
endelige produkt, at der skal foreligge dokumentation for over-
ensstemmelsen med direktivets krav. Med henblik herpa skal der
stilles krav med hensyn til de rdmaterialer og/eller mellempro-
dukter, der er anvendt.

Den metode, hvorved der skabes forbindelse mellem oplys-
ninger og péstande vedrerende rdmaterialer eller mellempro-
dukter og pastande vedrerende endelige produkter, kaldes mate-
rialestyring. Leveranderkaden omfatter normalt alle faser fra
produktionen af ramaterialer til overgangen af brandstoffer til
forbrug. Den metode, der er fastlagt i direktivet vedrerende
materialestyringen, er massebalancemetoden (!).

Den frivillige ordning skal indebare, at kontrollen af masseba-
lancesystemet udferes samtidig med kontrollen af, om ordnin-
gens kriterier er blevet overholdt korrekt (?). Dette ber omfatte
en kontrol af al den dokumentation eller de systemer, der
anvendes for at overholde kravene i massebalancesystemet.

Med massebalancesystemet menes (%) et system, hvor »baredyg-
tighedskarakteristika« forbliver knyttet til »partier«. Baredygtig-
hedskarakteristikaene kan f.eks. vare:

— dokumentation for, at overensstemmelse med direktivets

baredygtighedskriterier er opfyldt ogfeller

— en erklering om, at de anvendte rdmaterialer er frem-
kommet pa en méde, som er i overensstemmelse med direk-
tivets arealrelaterede baredygtighedskriterier og/eller

— en verdi for drivhusgasemissionerne og/eller

(") Artikel 18, stk. 1.
(?) En frivillig ordning behover ikke at indeholde et sddant krav, safremt
den kun omfatter et enkelt led i kaden (f.eks. det sted, hvor rdma-

terialet produceres).
() T henhold til artikel 18, stk. 1.

— en beskrivelse af de anvendte rdmaterialer () og/eller

— en erklering om, at »produktionen har faet et type X-certi-
fikat under den anerkendte frivillige ordning Y« osv.

Beredygtighedskarakteristikaene skal omfatte oplysninger om
oprindelseslandet for rdmaterialerne, bortset fra flydende
biobrandsler (°).

Nar partier med forskellige (eller ingen) baredygtighedskarakte-
ristika blandes (%), forbliver de enkelte partiers storrelse (7) og
baeredygtighedskarakteristika knyttet til blandingen (). Safremt
en blanding opdeles, kan der til alle partier, der trakkes ud
heraf, knyttes alle grupper af baredygtighedskarakteristika (%)
(med tilherende storrelse), si lenge alle de partier, der er
trukket ud af blandingen, tilsammen har samme sterrelse som
hver af de grupper baredygtighedskarakteristika, der fandtes i
blandingen. En »blanding« kan antage enhver form, hvor partier
normalt er i kontakt med hinanden, som f.eks. i en beholder
eller i et forarbejdnings- eller forsyningsanleg (defineret som et
preecist afgrenset geografisk sted, hvor produkter kan blandes).

Systemets ligevagt kan vere tidsmassigt uafbrudt, i hvilket
tilfelde et »underskude, dvs. at der pa et eller andet tidspunkt
er blevet udtaget mere materiale, end der er blevet tilfort, ikke
ber forekomme. Alternativt kan der opnds en ligevaegt i lobet af
en passende periode under regelmassigt tilsyn. I begge tilfelde
er det nedvendigt, at der indferes passende ordninger med
henblik pa at sikre, at ligeveegten overholdes.

2.3. Atypiske ordninger

Afsnit 2.2. beskriver de krav, Kommissionen vil vurdere med
henblik pa anerkendelsen af den »typiske« frivillige ordning, som
direkte omfatter et eller flere af direktivets kriterier. »Atypiske«
ordninger kan indtage forskellige former ssom kort, der viser,
om bestemte geografiske omrader opfylder eller ikke opfylder
kriterierne, beregningsredskaber til brug for vurderingen af
besparelser i drivhusgasser eller regionale drivhusgasveardier
inden for landbruget, der galder for et bestemt rdmateriale.
Kommissionen vil for disse ordninger fastsztte en egnet vurde-
ringsprocedure, ndr den modtager en anmodning om

(*) F.eks. med henblik pa at kreeve en standardverdi.

() Jf. artikel 7a, stk. 1, litra a), i direktivet om braendstotkvalitet.

(°) Nar partier med de samme baredygtighedskarakteristika blandes, er
det kun storrelsen af partiet, der tilpasses tilsvarende. Baredygtig-
hedskarakteristika er sandsynligvis de samme, ndr de samme rama-
terialer anvendes, og der anvendes »standardverdier« eller »regionale
faktiske veardier«.

(7) Nar der forckommer behandlingstrin eller tab, ber der anvendes en
passende omregningsfaktor med henblik pa den tilsvarende tilpas-
ning af partiets storrelse.

(®) Hvis karakteristikaene omfatter forskellige veerdier for drivhusgase-
missioner, skal de holdes adskilt. Disse vardier kan ikke gores
gennemsnitlige med henblik pd at vise, at bearedygtighedskravene
overholdes.

(°) Dette betyder, at ndr en »baredygtighedskarakteristik« beskriver
radmaterialet, f.cks. »raps¢, kan denne karakteristik adskille sig fra

partiets fysiske indhold, f.eks. en blanding af raps og solsikkeolie.
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anerkendelse af en sddan ordning. Kommissionen vil overveje,
om de ovennavnte principper og krav skal anvendes, eller om
der er behov for en anden metode.

2.4. Ajourfering

Da der kun kan oparbejdes erfaring, efter vurderingerne er
indledt, er der behov for fleksibilitet. Kommissionen kan genop-
tage den navnte procedure til fornyet overvejelse pd grundlag af
den erfaring, der oparbejdes, eller udviklingen pd markedet,
herunder det arbejde, standardiseringsorganerne udferer. I
sadanne tilfelde vil Kommissionen gere opmarksom herpd pé
gennemsigtighedsplatformen.

2.5. Frivillige ordninger for flydende biobrandsler

Med hensyn til flydende biobrandsler kan Kommissionen ikke
udtrykkeligt anerkende en frivillig ordning som kilde til ngjag-
tige data angdende det arealrelaterede kriterium (!). Imidlertid
tilskynder Kommissionen medlemsstaterne til, ndr den vedtager
en afgerelse om, at en frivillig ordning indeholder nojagtige data
for sa vidt angdr biobraendstoffer, ogsd at acceptere sddanne
ordninger for flydende biobrandsler.

2.6. Anerkendelse af bilaterale eller multilaterale aftaler

Unionen kan indgd bilaterale eller multilaterale aftaler med tred-
jelande, der indeholder bestemmelser om baredygtighedskrite-
rier, der svarer til kriterierne i direktivet (3. Det kan, efter at en
sddan aftale er indgdet, vare nedvendigt i lighed med de frivil-
lige ordninger (}) at anerkende den med henblik pd direktivets
formdl. Denne procedure skal indeholde hensyn til de relevante
dele af afsnit 2.2.2.

3. STANDARDV ARDIER

Direktivet indeholder »standardvaerdiers, som de ekonomiske
aktorer kan anvende til at vise, at de overholder beredygtig-
hedskriterierne om besparelser i drivhusgasser. Det skulle
begraense de gkonomiske aktorers administrative byrde, da virk-
somhederne kan velge at anvende disse forudfastsatte vardier i
stedet for at beregne en faktisk verdi(*). Standardvardierne
fastsattes forsigtigt, sdledes at det er usandsynligt, at de gkono-
miske aktorer ved anvendelsen af standardveerdier angiver
vardier, der er bedre end de faktiske verdier. Standardvardierne
kan tilpasses den tekniske og videnskabelige udvikling (°).

3.1. Baggrunden for beregningen af standardveerdier

Direktivets standardveerdier er udarbejdet pd grundlag af tre
elementer: et videnskabeligt datasat, direktivets metodologi (°)

(M) JEf. artikel 18, stk. 4, og henvisningen til artikel 17, stk. 3-5 heri.

(%) Den procedure, Unionen skal anvende med henblik pd at indgd en
international aftale, er fastlagt i artikel 218 i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmade.

() Artikel 18, stk. 4.

(*) Artikel 19, stk. 1.

() Artikel 19, stk. 7.

(°) Bilag V, del C.

og en regel for omsatningen af typiske veardier til standardveer-
dier. De videnskabelige data vedrerende en bestemt produk-
tionsvej for biobrandstof/flydende biobrandsel behandles
ifelge metodologien, hvorved der forekommer en typisk veerdi
for produktionsvejen. Der anvendes dernast en faktor pd +
40 % pd emissionerne fra »forarbejdningselementet«, hvorved
en typisk verdi bliver til en forsigtig standardveerdi. En sddan
faktor anvendes ikke pd »transport og distributione, da bidraget
til de samlede emissioner er lille (7). Ligeledes anvendes der ikke
en faktor pad »dyrkninge, da forsigtigheden pa dette punkt sikres
ved hjelp af en raekke begransninger af, hvorndr standardver-
dierne mé anvendes (%).

3.2. Fremtidig ajourforing og tilfejelse af standardveerdier

De videnskabelige data indsamles af uathengige eksperter (°) og
offentliggeres pa FFC's websted (1°). Kommenteringen af dataene
med videnskabeligt berettigede krav skal ske ved direkte kontakt
med eksperterne, sd dataene efter behov kan blive gennemgdet
pd ny i den naste cyklus af ajourferinger (11).

Direktivet indeholder bade:

— »generelle produktionsveje«, dvs. produktionsveje, der er
karakteriseret ved typen af rdmaterialer og typen af
biobraendstoffer/flydende biobraendsler, sdsom »ethanol fra
sukkerroer, og

— sarlige produktionsvejec, dvs. produktionsveje, der er karak-
teriseret ved en mere specifik beskrivelse end generelle
produktionsveje, sdsom »ethanol fra hvede (halm som
procesbrandsel i kraftvarmeanlaeg)«.

Kommissionen har til hensigt at tilfgje standardveardier for flere
generelle produktionsveje, hvis:

— de er af betydning pa EU’s marked, og der foreligger mindst
ét anlaeg/én produktionsvej, eller der er tale om en generel
produktionsvej, som med rimelighed kan forventes at blive
anvendt i EU i den nere fremtid, og

— der er relevante data til rddighed, som eksperterne har
vurderet er af en tilfredsstillende kvalitet og sikkerhed.

Kommissionen vil med henblik pa tilfgjelsen af sarlige produk-
tionsveje tage hensyn til to yderligere kriterier, nemlig:

— om der er en signifikant forskel mellem standardveerdierne
for de sarlige og generelle produktionsveje og

() Jf. artikel 19, stk. 7, litra a).

(®) Artikel 19, stk. 2-4.

() Institut for Miljo og Baredygtighed under Kommissionens Felles
Forskningscenter (FFC) er en del af JEC-konsortiet (et konsortium
sammensat af Kommissionens Felles Forskningscenter, the auto-
motive manufacturers’ association for Research & Development in
Europe (EUCAR) og the oil companies’ European association of
environment, health and safety in refining (CONCAWE)).

(19 http:/re.jrc.ec.europa.eu/biof/html/input_data_ghghtm  Kommis-
sionen vil pd gennemsigtighedsplatformen offentliggere et regneark,
der viser beregningen af standardveerdierne fra disse data.

(") Jf. betragtning 83 til direktivet om vedvarende energi.
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— (i tilfelde af sarlige produktionsveje, hvis standardveerdier
for besparelser i drivhusgasser er mindre end for generelle
produktionsveje) om det vurderes, at mindst en tiendedel af
EU’s forbrug ifelge den pagaldende generelle produktionsvej
for biobrendstof/flydende biobraendsel er produceret ved en
praksis, der medferer emissioner, som er storre end dem,
der afspejles ved standardverdien for denne generelle
produktionsvej.

Kommissionen har ikke til hensigt at tilfgje standardverdier for
serlige produktionsveje, som tager udgangspunkt i rdmateria-
lernes geografiske oprindelse eller produktionsstedet for
biobrandstofferne/de flydende biobrandsler, men snarere en
seerlig praksis, teknologi osv.

Kommissionen vil ajourfere/tilfgje standardveardier efter behov,
hvert andet ar forste gang i 2010 og derefter samtidig med den
rapport, som Kommissionen skal aflegge hvert andet &r fra
2012 vedrorende standardvardierne for fremtidige biobrend-
stoffer (!). Imidlertid kan ajourfering finde sted indimellem,
hvis omstendighederne kraver det. Kommissionen vil under
forberedelsen heraf vurdere, om forudsetningerne for tilfajelsen
af sarlige produktionsveje som navnt ovenfor er opfyldt. Nér

(") Dem, som er omfattet af bilag V, del B og E, jf. artikel 19, stk. 5.

de berorte parter gnsker at foresla andringer af produktions-
vejene eller tilfgjelse af nye produktionsveje, folges den samme
procedure som for kommentarer til data (se ovenfor).

4. KONKLUSIONER

I 2009 indferte EU verdens mest omfattende og avancerede
bindende beredygtighedsordning. 1 denne meddelelse har
Kommissionen beskrevet, hvordan den de kommende &r har
taenkt sig at anvende to varktejer fra baredygtighedsordningen,
som er udarbejdet med henblik pd at nedbringe den admni-
strative byrde for erhvervslivet: vurdering og anerkendelse af
frivillige ordninger og bilaterale ordninger eller multilaterale
aftaler samt tilfgjelse og ajourfering af standardverdier. Dette
skulle fa beredygtighedsordningen til at fungere lettere. De
frivillige ordninger kan fa en indvirkning pd markedet for rima-
terialer ud over biobraendstoffer og flydende biobrendsler,
hvilket som en folgevirkning kan fremme en baredygtig
produktion af landbrugsrdvarer. Bilaterale eller multilaterale
aftaler kan yderligere fremme dette. Bortset fra disse processer,
der er ivarksat som folge af EU's nye politik for vedvarende
energi, vil Kommissionen ogsd arbejde aktivt via internationale
fora for at fremme baredygtighedskriterierne pa globalt niveau.
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Meddelelse fra Kommissionen om den praktiske gennemforelse af EU’s baredygtighedsordning for
biobrandstoffer og flydende biobrandsler og om regler for medregning af biobrandstoffer

(2010/C 160/02)

1. EU’'S BAREDYGTIGHEDSORDNING FOR
BIOBRANDSTOFFER OG FLYDENDE BIOBR ANDSLER

EU har med sin nye politik for vedvarende energi etableret den
mest omfattende og avancerede bindende beredygtighedsord-
ning af sin art i verden. Den kommer til at galde for savel
indenlandsk producerede som importerede biobrandstoffer og
flydende biobrandsler. Beredygtighedskriterierne er fastsat i VE-
direktivet, som blev vedtaget i 2009 (!). For biobrandstoffer er
der tilsvarende kriterier i direktivet om brendstofkvaliteten (2).

Denne meddelelse beskriver, hvorledes medlemsstaterne og de
gkonomiske aktgrer i praksis kan implementere beredygtig-
hedskriterierne og VE-direktivets regler for medregning af
biobrandstoffer. Meddelelsen har ikke bindende karakter.
Hensigten med den er at bistd medlemsstaterne og at fremme
en konsekvent implementering af baredygtighedskriterierne.
Den ledsages af en meddelelse om frivillige ordninger og stan-
dardvaerdier og af retningslinjer fra Kommissionen om bereg-
ning af kulstoflagre i jorden.

1.1. Indledning til denne meddelelse

Baredygtighedskriterierne  gaelder for biobraendstoffer og
flydende biobrandsler, der bliver produceret eller indfert i EU.

Medlemsstaterne har ansvaret for at serge for, at baredygtig-
hedskriterierne er opfyldt, ndr biobrendstoffer og flydende
biobrandsler

1) tages i betragtning ved maéling af, om de nationale mal for
vedvarende energi i VE-direktivet er opfyldt (3)

2) benyttes til overholdelse af VE-forpligtelser ()

3) modtager finansiel statte til forbrug af dem (%)

4) tages i betragtning til opfyldelse af mélene for reduktion af
drivhusgasemissionerne i direktivet om brandstofkvaliteten
(kun biobrandstoffer) (°)

5) modtager investerings- ogfeller driftsstotte i overensstem-
melse med EF-retningslinjerne for statsstotte til miljobeskyt-
telse (kun biobrandstoffer) (7)

6) tages i betragtning efter bestemmelserne om keretgjer, der
anvender alternative brandstoffer, i forordningen om CO,-
emissionerne fra personbiler (kun »E85« — bioethanol) (%).

Meddelelsen ledsages af retningslinjer fra Kommissionen om
beregning af kulstoflagre i jorden (°) — et bindende dokument,
der er vedtaget i medfor af bilag V, del C, punkt 10, i VE-
direktivet — og en meddelelse om frivillige ordninger og stan-
dardverdier (19).

I meddelelsen henvises der til specifikke bestemmelser i VE-
direktivet med artikelnumre. Tabellen nedenfor viser, hvor der
findes tilsvarende bestemmelser om biobrandstoffer i direktivet
om brendstofkvalitet. Nar der i denne meddelelse henvises til
»direktivet, er det til VE-direktivet. Nar der i direktivet om
breendstofkvalitet findes en tilsvarende bestemmelse, geelder
henvisningerne ogsa sidstnavnte direktiv.

Tabel: Artikler og bilag, der henvises til i denne meddelelse

VE-direktivet

Direktivet om brandstofkvalitet

Artikel 2: Definitioner

Findes ikke

Artikel 5: Beregning af andelen af energi fra vedvarende

energikilder

Findes ikke

Artikel 17: Baredygtighedskriterier for biobrendstoffer og

flydende biobrandsler

Artikel 7b: Baredygtighedskriterier for biobrandstoffer

(") Artikel 17 i direktiv 2009/28/EF.

(®) Artikel 7b i direktiv 98/70/EF, som andret ved direktiv 2009/30/EF.

() Artikel 17, stk. 1, litra a). Ifolge anvendelsesomradet for »endeligt
energiforbrug« i forordning (EF) nr. 1099/2008 er biobrandstoffer,
der anvendes i international luftfart omfattet (nir de salges i en
medlemsstat), men ikke dem, der anvendes i international sefart.

() Artikel 17, stk. 1, litra b). Som defineret i artikel 2, stk. 1, i

direktivet om vedvarende energi.

(°) Artikel 17, stk. 1, litra c). Typisk som led i en national stetteord-
ning.

(%) Artikel 7a i direktivet om brendstofkvaliteten.

(') EUT C 82 af 1.4.2008, s. 1.

(%) Artikel 6 i forordning (EF) nr. 443/2009.

() EUT L 151 af 17.6.2010, s. 19.

1

)

(19 Se side 1 i denne EUT.
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VE-direktivet

Direktivet om brandstofkvalitet

Artikel 18: Kontrol af overholdelsen af baredygtighedskri-
terierne for biobrendstoffer og flydende biobrandsler

Artikel 7c: Kontrol af overholdelsen af baredygtighedskri-
terierne for biobraendstoffer

Artikel 19: Beregning af drivhusgaseffekten af biobrend-
stoffer og flydende biobrandsler

Artikel 7d: Beregning af vugge til grav-emissioner af driv-
husgasser fra biobrandstoffer

Artikel 21: Serlige bestemmelser for energi fra vedvarende
energikilder til transport

Findes ikke

Artikel 24: Gennemsigtighedsplatform (')

Findes ikke (?)

Bilag III: Energiindholdet i transportbrandstoffer

Findes ikke

Bilag V: Regler for beregning af drivhusgaseffekterne af
biobrendstoffer, flydende biobrandsler og de fossile

Bilag IV: Regler for beregning af vugge til grav-emissionen
af drivhusgasser fra biobrandstoffer

brendstoffer, de sammenlignes med

(") Online pa http://ec.europa.cu/energy/renewables/transparency_platform/transparency_platform_en.htm
(*) Nar dokumenter ogsd er relevante for direktivet om brandstofkvalitet, er det Kommissionens hensigt ogsé at offentliggere dem pé

netstedet for direktivet om brandstofkvalitet.

2. BZAREDYGTIGHEDSKRITERIERNES
ANVENDELSESOMRADE OG ANVENDELSE

Baredygtighedskriterierne i direktivet vedrerer besparelser i driv-
husgasemissioner (1), arealer med hej biodiversitetsveerdi (2),
arealer med stort kulstoflager () samt landbrugs- og milje-
massig praksis (). Disse baredygtighedskriterier skal opfyldes i
de tilfeelde, der er opregnet i afsnit 1. Det betyder, at biobrand-
stoffer og flydende biobrandsler ikke altid behever at opfylde
kriterierne, kun nar de indgar i de naevnte tilfelde; i dag er det
dog langt stersteparten af tilfeeldene.

2.1. Kriterier med relation til drivhusgasbesparelser og
jordarealer

Medlemsstaterne skal af de ekonomiske akterer forlange, at de
pagaldende biobrandstoffer og flydende biobraendsler opfylder
de baredygtighedskriterier, der har relation til drivhusgasbespa-
relser og jordarealer (°). De gkonomiske akterer kan gore det pa
en af folgende tre méder:

1) ved at levere den relevante nationale myndighed data, der
opfylder de krav, medlemsstaten har fastsat (en »national
ordning¢, som alle medlemsstater skal have) (°)

2) ved at folge en »frivillig ordning¢, som Kommissionen har
anerkendt til formalet (7).

3) ved at folge bestemmelserne i en bilateral eller multilateral
aftale, som EU har indgdet, og som Kommissionen har aner-
kendt til formalet ().

1) Artikel 17, stk.

2) Artikel 17, stk.
3) Artikel 17, stk.
4) Artikel 17, stk.

()

)

E; og 5.
() Artikel 18, stk.

(©)

()

)

WO R W

%) Artikel 18, stk.
7) Artikel 18, stk. 4, andet afsnit, og artikel 18, stk. 7.
8) Artikel 18, stk. 4, forste afsnit, og artikel 18, stk. 7.

Der kan benyttes forskellige metoder til at godtgare opfyldelsen
af forskellige kriterier.

Medlemsstaterne skal laegge sig fast pd, hvilke ekonomiske
aktorer der skal forelegge de pégaldende oplysninger. De
fleste transportbrendstoffer er pélagt punktafgifter, som
forfalder ved overgangen til forbrug (°). Det ligger lige for at
placere ansvaret for at forelaegge oplysninger om biobrand-
stoffer hos den gkonomiske akter, der indbetaler afgiften. Pa
det sted skulle der foreligge oplysninger om baredygtighedskri-

terierne i alle led af braendstofkaden (19).

For flydende biobrandsler og nogle biobrandstoffer, fx til brug
i afgrensede bilparker og til flyvning, kan det blive nedvendigt
at vedtage sarlige bestemmelser om udpegning af den ansvarlige
gkonomiske akter.

Medlemsstaterne skal krave, at de gkonomiske aktorer sorger
for en tilstraekkelig standard for en uafhangig kontrol af de
oplysninger, de foreleegger (!'). Nir gkonomiske aktorer folger
en frivillig ordning eller en bilateral/multilateral aftale, som
Kommissionen har anerkendy, til at godtgare opfyldelse af bere-
dygtighedskriterierne, bliver det allerede fastlagt i anerkendelsen.
Nér gkonomiske akterer folger en procedure, der er fastlagt ved
national lovgivning, opfordres medlemsstaterne til at skele til
kravene til uafhangig audit af tilstraekkelig standard og til
massebalancesystemet (12) i punkt 2.2 i meddelelsen om frivil-
lige ordninger og standardveerdier (*3).

() Jf. direktiv 2008/118/EF og direktiv 2003/96/EF.

(%) Der kan blive tale om en enkelt undtagelse, nemlig drivhusgasemis-
sionerne fra braendstofdistributionen (hvis de er nedvendige for
beregning af den faktiske vardi). Det vil vare hensigtsmassigt at
benytte en standardkoefficient til dette formal.

(M) Artikel 18, stk. 3.

('2) Artikel 18, stk. 1.

(%) Der er den vigtige forskel, at det under en frivillig ordning generelt
sikres, at gkonomiske aktorer auditeres, inden de far lov til at vare
med i ordningen. Der er ikke behov for et sadant krav i nationale
ordninger, hvor det kan veare hensigtsmassigt at bestemme, at de
okonomiske aktorer kan afgive ad hoc-erkleeringer.
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2.2. Landbrugs- og miljemaessige krav og standarder for
EU-landbrugere (')

Det kriterium, der vedrerer landbrugs- og miljemessige krav og
standarder for EU-landbrugere, gelder kun for biobrandstoffer
og flydende biobrandsler, der produceres af rdmaterialer, der er
dyrket i EU. Til forskel fra de ovrige kriterier er kontrollen med,
om dette kriterium er opfyldt, ikke omhandlet i direktivet (2).
Medlemsstaterne méd regne med at benytte deres eksisterende
kontrolsystemer til at sikre, at landbrugerne opfylder kravene (3).
Hvis der i en medlemsstat er landbrugere, der leverer rdmate-
rialer til biobrendstoffer eller flydende biobrandsler, men ikke
er omfattet af disse kontrolsystemer, bliver medlemsstaten nedt
til at inddrage dem deri.

Hvis et kontrolsystem viser, at dette kriterium ikke er opfyldt,
md medlemsstaten sgrge for, at det afspejles i de tilfelde, der er
opregnet i afsnit 1.

2.3. Materialer, der er omfattet

Som fastsat i direktivet forstds der ved »biobrandstoffer«
flydende eller gasformigt brandstof til transport fremstillet pd
grundlag af biomasse. Ved »flydende biobrandsler« forstds der
flydende brandstof til energiformadl, bortset fra transport, som
er fremstillet pd grundlag af biomasse (¥). Sidstnavnte omfatter
altsd kun vaskeformige brandsler. Det betyder, at baredygtig-
hedskriterierne finder anvendelse pa biogas til transport, men
ikke pa biogas til opvarmning og elproduktion.

Der er navnt mange typer biobrandstof i direktivet (°), men da
listerne primert tjener til at lette gennemforelsen af direktivet,
er de ikke udtemmende. Biobrandstoffer og flydende
biobrandsler, der ikke er opfert pé listerne, kan ogsd medregnes
til opfyldelse af direktivets mal.

Udtrykket »flydende biobrandsler« anses for ogsd at omfatte
tyktflydende veasker sdsom brugt fritureolie, animalsk fedt,
palmeolie, ra tallolie og talloliebeg.

For biobraendstoffer og flydende biobrandsler, der produceres
pa grundlag af affald og restprodukter, dog ikke restprodukter
fra landbrug, akvakultur, fiskeri og skovbrug, er drivhusgas-
besparelsen det eneste af baredygtighedskriterierne, der
anvendes (°). Hvad der forstds ved affald og restprodukter, er
behandlet i afsnit 5. Ved restprodukter fra landbrug, akvakultur,
fiskeri og skovbrug forstds restprodukter, der fremkommer
direkte fra landbrug, akvakultur, fiskeri og skovbrug. Restpro-
dukter fra dermed beslagtet industri og forarbejdning er ikke
omfattet.

2.4. Harmonisering af baredygtighedskriterierne

Direktivets baeredygtighedskriterier er fuldt harmoniseret pd EU-
plan og blev vedtaget med EF-traktatens artikel 95 som rets-

grundlag (det indre marked). Derfor kan medlemsstaterne ikke
selv tilfgje yderligere kriterier i forbindelse med formal 1-4 i
afsnit 1 (7). Det betyder, at medlemsstaterne til disse formal ikke
kan laegge andre baeredygtighedskriterier end dem, der er fastsat
i direktivet, til grund for at udelukke biobrandstoffer eller
flydende biobrendsler (%). Hvis nogle biobrandstoffer eller
flydende biobrandsler indebarer storre fordele end andre,
men er dyrere at producere, kan der dog i de nationale stotte-
ordninger tages hensyn til de hejere produktionsomkost-
ninger (°).

2.5. Offentliggerelse af information om beeredygtighed

Medlemsstaterne kommer til at modtage information fra de
gkonomiske akterer om opfyldelsen af bearedygtighedskriteri-
erne. De kommer ogsd til at modtage information om alle
brandstoffer til vejtransport, fossile sdvel som vedvarende,
med angivelse af deres oprindelse og af, hvor de er kbt (19).
Ifolge VE-direktivet forlanges det ikke af medlemsstaterne, at de
offentligger oplysningerne, men det er dem heller ikke forbudt.
Kommissionen opfordrer de medlemsstater, der offentligger
sddanne oplysninger, til at gere det pad ensartet made for alle
breendstoffer. Efter Kommissionens opfattelse ber der i
medlemsstaternes beslutning om at offentliggere sddanne oplys-
ninger tages hejde for, at et selskabs specifikke information
herom kan vare kommercielt folsom.

Kommissionen sammenfatter medlemsstaternes oplysninger om
biobraendstoffer og flydende biobrandsler og offentliggor et
resumé af dem pé sin gennemsigtighedsplatform ().

3. BEREGNING AF DRIVHUSGASEFFEKTEN

Direktivet kraever besparelser i drivhusgasemissionerne pa 35 %
(stigende til 50 % i januar 2017, og for anlag, der tages i brug i
2017 og senere, 60 % i 2018) ('2). Direktivet indeholder en
metode til beregning af denne besparelse (vfaktisk verdic)
samt »standardveerdier«, herunder »disaggregerede standardveer-
dierq, der i nogle tilfelde kan benyttes til at godtgere opfyldelse
af kriteriet.

3.1. Undtagelse for anleg, der var i drift den
23. januar 2008

Biobrandstoffer og flydende biobrandsler, der produceres i
anlag, der var i drift den 23. januar 2008, er undtaget fra at
opfylde besparelsen i drivhusgasemissioner indtil den 1. april
2013 (%), sdledes at der i fx ethanolanleg, hvor der benyttes
brunkul som procesbrandsel, og palmeoliemeller uden methan-
opsamling bliver tid til at tilpasse processen. Ved »anlag« forstds
ethvert procesanleg, der indgdr i produktionsprocessen.
Udtrykket omfatter ikke produktionsanleg, der kan tilfgjes til

() 1 forbindelse med formél 5 og 6 i afsnit 1 er dette sporgsmal ikke
relevant.

(%) Artikel 17, stk. 8.

(°) Jf. betragtning 89 og 95 i VE-direktivet samt EF-retningslinjerne for
statsstotte til miljgbeskyttelse.

(%) Artikel 7a, stk. 1, andet afsnit, litra a), i direktivet om brandstof-
kvalitet.

(') Artikel 18, stk. 3.

(') Artikel 17, stk. 2.

(?) Artikel 17, stk. 2, sidste afsnit.
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produktionskeeden udelukkende med det formdl at udnytte
undtagelsen i denne bestemmelse. Hvis blot ét af sddanne
procesanleg, der indgdr i produktionskaden, var i drift senest
den 23. januar 2008, behover kriteriet om en drivhusgasbespa-
relse pd 35 % forst at vare opfyldt fra den 1. april 2013.

3.2. Standardverdier

I direktivet er der anfert »standardvardier«, som de ekonomiske
aktorer kan benytte til at godtgere, at kriteriet om drivhusgas-
besparelser er opfyldt (). I bilag I til denne meddelelse er der
vejledning i, hvorndr standardverdierne kan benyttes, herunder
hvorndr der kan benyttes en kombination af disaggregerede
standardvardier og faktiske verdier (2).

Kommissionen kan ajourfere standardveerdierne. Hvordan
denne ajourfering finder sted, er omhandlet i meddelelsen om
frivillige ordninger og standardvardier.

[ direktivet er der ogsd anfert »typiske vardier« for emissionen
af drivhusgasser fra biobrandstoffer (}). Disse verdier kan de
gkonomiske aktarer ikke benytte. De kan benyttes af medlems-
staterne, ndr de hvert andet &r foreleegger en rapport til
Kommissionen om fremskridtene med hensyn til fremme og
anvendelse af energi fra vedvarende energikilder (*.

3.3. Beregning af en faktisk veerdi

Man kan altid benytte faktiske verdier for drivhusgasbesparelser,
uanset om der foreligger en standardvardi for det pagealdende
biobrandstof eller flydende biobrandsel. Reglerne for beregning
af en faktisk veerdi findes i direktivets bilag V, del C.

Det anses for overfladigt at medtage input, der kun har ringe
eller slet ingen indflydelse pd beregningens resultat, fx pro-
ceskemikalier, der anvendes i smé mangder (°).

Ved beregning af emissioner fra »dyrkningc tillader metoden, at
der benyttes gennemsnit (for et bestemt geografisk omrade) i
stedet for faktiske veerdier (°). Det kan iser veere praktisk for
rématerialer, der ikke findes nogen standardverdi for, og for
omrader af EU, hvor det ikke er tilladt at anvende standardveer-
dier for alle rématerialerne (7). Medlemsstaterne kan opstille
lister over sadanne gennemsnitsvaerdier, men der kan ogsd
indgd gennemsnitsvaerdier i frivillige ordninger om begransning

af drivhusgaseffekten (%).

(") Bilag V.

(®) Det ber bemarkes, at der ved beregningen af (disaggregerede) stan-
dardveerdier er taget hensyn til allokering af emissioner til bipro-
dukter.

() Bilag V.

(*) Jf. artikel 22, stk. 2.

(°) Det er her relevant at papege, at tallene for drivhusgasbesparelser
afrundes til hele procent.

(%) JE. bilag V, del C, punkt 6.

() Jf. artikel 19, stk. 2 og 3.

(®) Jf. artikel 18, stk. 4.

Kommissionen har til hensigt at benytte sin gennemsigtigheds-
platform til at offentliggere nogle kommenterede eksempler pd
beregning af faktiske verdier og en rakke faste verdier, der er
afledt af dataseet til fastsattelse af standardvardier, sd de kan
benyttes som koefficienter i beregningen af faktiske vardier.

Der er mere om metoden til beregning af drivhusgaseffekten i

bilag IL

4. OPFYLDELSE AF AREALRELATEREDE KRITERIER

Arealer med hej biodiversitetsveerdi er en sarlig kategori i direk-
tivet (°). Rdmaterialer til fremstilling af biobrendstoffer og
flydende biobrandsler ma ikke komme derfra.

Arealer med stort kulstoflager er en anden sarlig kategori i
direktivet (19). Arealer, der i januar 2008 tilherte en af disse
kategorier, md ikke levere ramaterialer til biobraendstoffer og
flydende biobrandsler, selv om arealernes status nu er en anden.

Direktivet dbner mulighed for visse undtagelser fra disse krite-
rier, hvis der kan forelaegges forngden dokumentation.

Arealer, der henherer under flere af disse kategorier, skal
opfylde alle de relevante kriterier. At undtagelse fra ét kriterium
er begrundet, betyder ikke, at der uden videre kan gives undta-
gelse fra andre kriterier.

4.1. Arealer med hgj biodiversitetsveerdi

Réimaterialer méd ikke komme fra primarskov og andre trabe-
voksede arealer, arealer, der er udlagt som naturbeskyttelses-
omrader, og grasarealer med hej biodiversitet (!!). Kommis-
sionen har til hensigt i 2010 at fastleegge kriterier og geogra-
fiske udstrakninger for at afgere, hvilke grasarealer der kan
anses som grasarealer med hej biodiversitet (12).

Der er mulighed for at give undtagelse for ikke-naturlige graes-
arealer med hej biodiversitet, hvis det dokumenteres, at det er
nedvendigt at heste rdmaterialet for, at arealerne kan bevare
deres status som graesarealer. Undtagelser for naturbeskyttelses-
omrader er muligt, hvis det dokumenteres, at produktionen af
ramaterialer ikke forstyrrer det pdgzldende naturbeskyttelses-
formdl (13). Kommissionen har kendskab til, at Den Europaiske
Standardiseringsorganisation, CEN, arbejder pd at klarleegge,
hvilken form for dokumentation der skal foreleegges.

(°) Artikel 17, stk. 3.

(%) Artikel 17, stk. 4 og 5.

(") Artikel 17, stk. 3.

(*?) Dokumenter i offentlig hering ligger pa: http://ec.europa.eu/energy/
renewables/consultations/2010_02_08_biodiverse_grassland_en.

htm

(%) Artikel 17, stk. 3, litra b), bade nr. i) og ii).


http://ec.europa.eu/energy/renewables/consultations/2010_02_08_biodiverse_grassland_en.htm
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I direktivet er der en procedure for, hvordan Kommissionen kan
beslutte at tage hejde for tilkomne naturbeskyttelsesomrader (1).
Pd nuverende tidspunkt er der ikke anerkendt nogen sddanne
omrader. Nér der traeffes afgorelse om anerkendelse af omréder,
bliver der lagt oplysninger om sddanne afgerelser ud pa
Kommissionens gennemsigtighedsplatform.

4.2. Arealer med stort kulstoflager

Rimaterialer md ikke komme fra vddomrdder, sammenhen-
gende skovarealer, arealer med en kronedekningsgrad pi 10-
30 % og tervebundsarealer, hvis arealernes status ikke er den
samme som i januar 2008 ().

Det vil sige, at hvis der udvindes rdmaterialer fra et areal, der var
vddomrade (°) i januar 2008 og stadig er vddomrdde pad det
tidspunkt, hvor rdmaterialet udvindes, vil sddanne rdmaterialer
opfylde kriteriet.

Udtrykket »status« henviser til de fysiske kategorier, der er defi-
neret i direktivet.

En endring i arealanvendelsen, som ikke influerer pd opfyl-
delsen af dette kriterium, skal stadig tages i betragtning ved
beregning af drivhusgaseffekten (se bilag II).

4.2.1. Sammenhaengende skovarealer (*)

Inden der ses nermere pd begrebet »sammenhangende skov-
arealer«, bor der mindes om, at enhver @ndring i arealanven-
delsen skal tages i betragtning ved beregning af drivhusgas-
effekten (°) og mdske ogsd tages i betragtning i forbindelse
med andre politikomrdder end det, der er emnet for dette
direktiv.

Udtrykket »sammenhangende skovarealer« defineres i direktivet
som arealer pd over en ha bevokset med treeer af en hajde pd over fem
meter og med en kronedekningsgrad pd mindst 30 % eller med treeer,
der kan nd disse teerskler pd lokaliteten. Definitionen omfatter ikke
landomrader, der hovedsagelig anvendes til landbrugsmeassige
eller bymassige formal (9).

4.2.2. Arealer med en kronedeekningsgrad pd 10-30 % (7)

For arealer, der ligner sammenhangende skovarealer, men har
en kronedaekningsgrad pa 10-30 %, er der mulighed for undta-
gelse, hvis det dokumenteres, at drivhusgaseffekten (3),

(") Artikel 17, stk. 3, litra b), nr. ii).

() Artikel 17, stk. 4 og 5.

(%) Artikel 17, stk. 4, litra a).

(%) Artikel 17, stk. 4, litra b).

() J£. bilag IL

(%) Ved andbrugsmae551gt anvendte landomrader forsts her ogsd trabe-
voksninger i landbrugsproduktionssystemer, fx frugtplantager, olie-
palmeplantager og skovlandbrugssystemer, hvor der dyrkes afgroder
under treerne.

(') Artikel 17, stk. 4, litra c).

(%) Bilag V, del C.

medregnet @ndringer i det pagaldende areals kulstoflager siden
januar 2008, opfylder de relevante terskler i kriterierne for
drivhusgasbesparelser.

4.2.3. Torvebundsarealer (°)

For biobrandstoffer og flydende biobrandstoffer, der er frem-
stillet af biomasse fra arealer, der i januar 2008 var tgrvebunds-
arealer, er der mulighed for undtagelse, hvis det dokumenteres

— at jorden var fuldsteendig afvandet i januar 2008, eller

— at jorden ikke er afvandet siden januar 2008.

Det betyder, at tervebundsarealer, der var delvis afvandet i
januar 2008, og hvor der efterfolgende udferes mere dybtlig-
gende drening, som pavirker jord, der ikke allerede var fuld-
steendig afvandet, ikke opfylder kriterierne.

Torv betragtes ikke selv som biomasse (19).

4.3. Dokumentation for opfyldelse

Dokumentation for opfyldelse af de arealrelaterede kriterier kan
antage mange forskellige former, bla. luftfotos, satellitfotos,
kort, matrikeloplysninger/databaser (!') og lokale opmaélinger.

Dokumentation kan vaere »positive eller »negative.

Eksempelvis kan opfyldelse af primaerskov-kriteriet dokumen-
teres med

— et luftfoto af arealet, som viser, at det er tilplantet med
sukkerror (positiv), eller

— et kort over alle regionens primarskove, som viser, at
arealet ligger uden for dem (negativ).

[ kriterierne geelder arealets status i januar 2008, men tidligere
dokumentation kan undertiden ogsd bruges. Hvis det fx doku-
menteres, at arealet var under dyrkning kort tid inden 2008, fx i
2005, kan det veere tilstreekkeligt til at godtgere, at nogle af
eller alle arealrelaterede kriterier er opfyldt.

Det er Kommissionens hensigt at benytte sin gennemsigtigheds-
platform til at offentliggere en vejledning i, hvordan de gkono-
miske akterer kan identificere de forskellige arealkategorier.

(%) Artikel 17, stk. 5.

(19 Jf. artikel 2

(") Fx det integrerede system for forvaltning og kontrol (IACS) under
EU’s falles landbrugspolitik.
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5. REGLER FOR MEDREGNING AF BIOBR ANDSTOFFER

5.1. Opgorelse af brandstoffer, der delvis kommer fra
ikke-vedvarende kilder

Nogle braendstoffer bestdr kun delvis af fornyeligt materiale. For
nogle af dem, fx ETBE, er det i direktivets bilag IIl angivet, hvor
stor en procentdel af brandstoffet der regnes som fornyeligt
med henblik pd malopgerelse (!). For brendstoffer af denne
art, som ikke er opfert i bilag IIl, deriblandt brandstoffer, der
produceres ved fleksible processer, og hvor de enkelte produkt-
leverancers sammenszatning af kilder kan variere, kan man med
rimelighed slutte analogt fra den regel, der galder for elpro-
duktion i multibrendselsanleg, nemlig at storrelsen af bidraget
fra hver energikilde beregnes pd grundlag af dens energiind-

hold (3.

For at opfylde baredygtighedskriteriet for drivhusgasbesparelser
skal biomasseandelen af det braendstof, der er omhandlet i
foregdende afsnit, ligge over den pdgaldende granse. For
nogle af dem, fx ETBE, er der angivet standardvardier i direk-
tivet.

Procentdelene i direktivets bilag III leegges ogsa til grund for, om
det ved salgsstedet skal angives, at et brandstof indeholder
biobrandstoffer (3). Eksempelvis behaver benzin, der indeholder
20 % ETBE ingen sarlig angivelse, da mindre end 10 % kommer
fra fornyelige kilder.

5.2. Biobrandstoffer, der tzller dobbelt

Nogle biobrandstoffer taller dobbelt ved beregning af om
10 %-malet for andelen af energiforbruget i alle transportformer
i 2020 og om de nationale VE-forpligtelser er opfyldt (¥). Alle

(") Artikel 5, stk. 5.
() Artikel 5, stk. 3.
() Artikel 21, stk. 1.
(*) Artikel 21, stk. 2.

andre biobrandstoffer talles kun med én gang. Hvis biobrand-
stoffer kun er produceret delvis af materialer, der taller dobbelt,
méd kun den tilsvarende andel af biobrendstoffet telles
dobbelt (%).

Blandt de biobrandstoffer, der taller dobbelt, er braendstoffer
fremstillet af affald og restprodukter.

[ direktivet selv er der ingen definition af udtrykkene »affald« og
srestprodukter«. Efter Kommissionens opfattelse ber disse udtryk
fortolkes i overensstemmelse med direktivets mal, nemlig

— i forbindelse med dobbelttzlling: diversificering af ramate-
rialer (%)

— i forbindelse med drivhusgasmetoden: ingen allokering af
emissioner til biprodukter, som produktionen ikke sigter
direkte p8, fx halm fra hvedeproduktion (7).

I denne forbindelse forstds der ved affald ethvert stof eller
enhver genstand, som indehaveren skiller sig af med eller
agter eller er forpligtet til at skille sig af med (°). Ramaterialer,
der forseetligt er modificeret til at blive regnet som affald (fx ved
at blande affaldsmateriale i et materiale, der ikke er affald), ma
ikke regnes med.

I denne forbindelse kan restprodukter vare
— fra landbrug, akvakultur, fiskeri og skovbrug og
— fra forarbejdning.

Ved et restprodukt fra forarbejdning forstds et stof, der ikke er
et af de slutprodukter, som produktionsprocessen direkte
tilstreber. Restproduktet mé ikke veere et direkte mél for
produktionsprocessen, og processen md ikke vere endret til
forsatlig produktion af restproduktet.

Eksempler pa restprodukter er rd glycerol, talloliebeg og husdyr-
godning.

(°) Derved forstds den fysiske andel (baredygtighedskriteriets »masseba-
lancesystem« finder ikke anvendelse i forbindelse med denne bestem-
melse).

(%) Jf. direktivets betragtning 89.

() Jt. bilag V, del C, punkt 18.

(®) Ogsd materialer, der skal trackkes tilbage fra markedet af sundheds-
eller sikkerhedshensyn.
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BILAG 1

Metoder til beregning af drivhusgaseffekten

Var anleegget i drift den 23. januar
2008?
—Art. 17, stk. 2—

Drivhusgasberegning ikke
#  nodvendig for 1. april 2013
JA —Art. 17, stk. 2—

NEJ

¥

Foreligger der en egnet
standardverdi?
—Bilag V, del A eller B—

Brug faktisk verdi
—Art. 19, stk. 1, litra b)—

v

NEJ

JA

k

Brug faktisk verdi

Er standardveerdier = den kravede
mindsteverdi (35, 50 eller 60 %)?
—Art. 17, stk. 2—

—Art. 19, stk. 1, litra by—

EL.

NEJ Brug kombination af disaggregerede

o |

standardvaerdier og faktiske veerdier
—Art. 19 stk. 1, litra o—

Er rimaterialet affald eller
restprodukter fra forarbejdning?
—Art. 19, stk. 1, litra a)—

P Brug faktisk veerdi
JA —Art. 19, stk. 1, litra b)—

NEJ

ELLER

Brug kombination af

Kommer emissionerne fra @ndret
arealanvendelse (¢) > 0?
—Art, 19, stk. 1, litra a)—

disaggregerede standardvaerdier
og faktiske veerdier
—Art. 19, stk. 1, litra o—

JA

ELLER

NEJ

Brug standardvardi

Bilag V, del B/E g —AIt. 19, stk 1, litra a)—

Bilag V, del A/D /

Er rdmaterialerne
dyrket i EU?
—Art. 19, stk. 3, litra a)—

A
NEJ T

JA
¥

JA

Er rimaterialerne dyrket i omréder pé
medlemsstaternes lister?
—Art. 19, stk. 2); se
gennemsigtighedsplatform—

Brug kombination af
disaggregerede standardvaerdier

NEJ

Brug faktisk veerdi EL.  (undtagen for »dyrkning<)
—Art. 19, stk. 1, litra og faktiske vaerdie r

by— —Art. 19, stk. 1, litra ¢)—
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BILAG 11

Metodologi til beregning af drivhusgaseffekten — supplerende elementer

Emissionsbesparelse fra akkumulering af kulstof i jorden via forbedret landbrugsforvaltning (bilag V, del C, punkt 1)

»Forbedret landbrugsforvaltning« kan bl.a. bestd i

— overgang til reduceret jordbearbejdning eller plojefri dyrkning
— mere hensigtsmaessigt sadskifte ogfeller dakafgreder, herunder handtering af afgrederester
— Dbedre hdndtering af handelsgedning og husdyrgedning

— brug af jordforbedringsmidler (fx kompost).

Emissionsbesparelser fra sddanne forbedringer kan medregnes, hvis det dokumenteres, at jordens kulstofindhold er
foreget, eller der foreleegges trovardig og kontrollerbar dokumentation for, at den med rimelighed kan forventes at
blive foreget, i det tidsrum, hvor de pagaldende ramaterialer dyrkes ().

Emissionsbesparelsen i g CO,.,/MJ kan beregnes ved en formel svarende til den i metodens punkt 7, idet divisoren »20«
erstattes med laengden (i &r) af det tidsrum, den pédgeldende afgrede er dyrket i.

Dyrkning (punkt 6)

Blandt de input/variable, som indvirker pd emissionen fra dyrkning, vil typisk indgd udsad, brandstof, gedning, pesti-
cider, udbytte og markens N,O-emission. Planternes optagelse af CO, i det biologiske kulstofkredsleb er ikke indregnet
her, men til gengeld medregnes emissionerne fra anvendelsen af brendstoffet ikke i punkt 13.

Metodologien for »dyrkning« tillader, at der som alternativ til faktiske vardier anvendes gennemsnit for geografiske
omrader, der er mindre end dem, der ligger til grund for beregning af standardveerdierne. Standardvardierne er (pa én
undtagelse nzr) beregnet til at dackke globalt. P4 EU-plan satter direktivet imidlertid visse graenser for deres anvendelse.
Begransningerne galder for omrdder pd niveau 2 i NUTS (?). Heraf synes det at folge, at i EU skal gennemsnittene
beregnes for NUTS 2-omréder eller omrader af mindre storrelse. Der bor logisk set anvendes et tilsvarende niveau uden
for EU.

N,O-emissioner (punkt 6)

Der kan med fordel tages hejde for N,O-emissionerne fra jorden ved hjalp af IPCC-metodikken, herunder hvad der deri
betegnes »direkte« og »indirekte« N,O-emissioner (}). De okonomiske akterer kan benytte alle tre IPCC-metodetrin.
Metodetrin 3, som hviler pd detailmalinger ogfeller modeller, synes mere relevant til beregning af »regionale« dyrknings-
vardier (se punkt 3.3 i denne meddelelse) end til andre beregninger af faktiske veerdier.

Andringer i arealanvendelsen (punkt 7 og 10)

Ved en @ndring af arealanvendelsen skal der forstds skift mellem de seks kategorier for jordens plantedackke, som benyttes
i IPCC (skovomrdder, grasningsarealer, dyrkede omrader, vidomrader, bebyggede omréder og andre omrader), plus en
syvende kategori, nemlig flerdrige afgroder, hvis steengel normalt ikke bliver hestet, fx hurtigtvoksende staevningsskov og
oliepalmer (%). Det betyder fx, at et skift fra grasningsareal til dyrket omréde er en @ndring af arealanvendelsen, mens et
skift fra én afgrede (fx majs) til en anden (sdsom raps) ikke er. Til dyrkede omrdder medregnes brakjorder (dvs. jord, der
hviler i et eller flere &r, inden den dyrkes pd ny). Andringer i forvaltningspraksis, jordbearbejdningspraksis og gedsk-
ningspraksis betragtes ikke som @ndring af arealanvendelsen.

(") Dokumentationen kan bestd i maling af jordens kulstofindhold, fx en forste maling inden dyrkningens pabegyndelse og derefter
regelmaessigt med nogle ars mellemrum. I sd fald kan jordens kulstofindhold, inden den anden méling foreligger, skonnes ud fra et
relevant videnskabeligt grundlag. Derefter er det malingerne, der danner grundlag for konstatering af, om jordens kulstofindhold er
foreget, og sterrelsen af en eventuel foragelse.

(3) Artikel 19, stk. 2 og 3. Disse regioner er anfort i bilag I til forordning (EF) nr. 1059/2003. Der ligger interaktive kort over regionerne
pd: http:/[ec.europa.eu/eurostat/ramon/nuts/home_regions_en.html

(%) Jf. IPCC’s retningslinjer for nationale drivhusgasopgerelser fra 2006, bind 4, kapitel 11 — http://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/
2006gl/pdf/4_Volume4/V4_11_Ch11_N20&CO2.pdf

(%) Eftersom sadanne arealer har lighedspunkter med bade dyrkede omrdder og skovomrader.


http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/nuts/home_regions_en.html
http://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2006gl/pdf/4_Volume4/V4_11_Ch11_N2O&amp;CO2.pdf
http://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2006gl/pdf/4_Volume4/V4_11_Ch11_N2O&amp;CO2.pdf
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[ retningslinjerne for beregning af kulstoflagre i jorden (') er beregningen forklaret neermere. Kommissionen har til hensigt
at offentliggere et kommenteret eksempel pa beregning af emissioner fra sendringer i kulstoflagrene som felge af @ndret
arealanvendelse.

Emissionsintensiteten ved el til nettet (punkt 11)

Ifolge direktivet skal den gennemsnitlige emissionsintensitet i et »naermere defineret omrdde« benyttes. Nér talen er om
EU, er det mest logisk at velge hele EU. For tredjelande, hvor elnettene i mange tilfaelde har feerre forbindelser pa tvars af
granserne, er det nationale gennemsnit ofte det bedste valg.

Fordeling efter energiindhold (punkt 17 og 18)

Ved anvendelsen af denne regel benyttes den nedre breendveardi for hele (bi)produktet, ikke kun terstofdelen. I mange
tilfelde, nemlig hvor der er tale om nasten vandfri produkter, kan sidstnavnte dog give et resultat, der er en forsvarlig
tilneermelse.

Da varme ikke har nogen nedre braeendverdi, kan der ikke allokeres nogen emissioner dertil pd det grundlag.

Der allokeres ingen emissioner til restprodukter fra landbruget og restprodukter fra forarbejdning, da de anses for at have
en emission pd nul indtil indsamlingstidspunktet (), og heller ikke til affald. Der er mere om affald og restprodukter i
punkt 5.2.

Allokeringen skal finde sted umiddelbart efter, at et biprodukt (et stof, der normalt kan oplagres eller sxlges) og et
biobrendstof/flydende biobrandsel/mellemprodukt er opstéet i et produktionstrin. Det kan vaere et procestrin inden for et
anleg, idet begge produkter kan forarbejdes yderligere i efterfolgende procestrin (»downstreame). Det galder dog, at hvis
forarbejdningen af de pagaldende (bi)produkter ved efterfolgende procestrin er forbundet med et tidligere procestrin i
form af feedback af materiale eller energi, betragtes systemet som et »raffinaderic (3), og allokeringen finder sted pd de
steder, hvor de enkelte produkter ikke bliver yderligere forarbejdet i procestrin, der i form af feedback af materiale eller
energi er forbundet med tidligere procestrin.

El fra kraftvarmeveerker (punkt 16)

Den generelle allokeringsregel i punkt 17 galder ikke for el fra kraftvarmeveerker, hvor der fyres med 1) fossile breendsler,
2) biobrandsler, hvis de ikke er et biprodukt fra den samme proces, eller 3) restprodukter fra landbruget, uanset om de er
biprodukter fra samme proces. I stedet anvendes reglen i punkt 16 pd felgende méde:

a) Hvis der fra kraftvarmevarket ikke blot leveres varme til biobrendstof/biobrandselsprocessen, men ogséd til andre
formal, skal kraftvarmeverkets storrelse beregningsmassigt reduceres til det omfang, der er nedvendigt for netop at
levere den varme, der er behov for til biobrandstof/biobrandselsprocessen. For kraftvarmeveerkets primere elpro-
duktion foretages der en forholdsmaessig beregningsmaessig reduktion.

=

Til den elektricitetsmangde, der er tilbage efter denne beregningsmassige justering og efter, at et eventuelt reelt internt
elforbrug er dakket, tilordnes der en drivhusgaskredit, der kan trakkes fra forarbejdningsemissionerne.

¢) Sterrelsen af denne kredit sattes til den livscyklusemission, der kan tilskrives produktion af samme elektricitetsmaengde
med samme brandselstype pd et kraftveerk.

Det fossile breendstof, der sammenlignes med (punkt 19)

Det fossile brendstof, der i dag benyttes til sammenligning, ligger pa 83,8 g CO,¢q/MJ. Den verdi bliver aflest af »den
seneste faktiske gennemsnitsemission fra den fossile del af benzin og diesel, der forbruges i Fellesskabet«, ndr oplysningen
bliver tilgangelig ud fra rapporteringen i henhold til direktivet om brandstoffers kvalitet (%).

Rapporteringen skal ske arligt, forste gang om 2011. Hvis det bliver muligt at beregne en ny veerdi for det fossile
brandstof, der skal sammenlignes med, vil Kommissionen offentliggere den pa gennemsigtighedsplatformen med angi-
velse af, fra hvilken dato tallet kan anses for at vaere tilgeengeligt og er obligatorisk at benytte. Kommissionen vil ved
naste @ndring af typiske vardier og standardvardier i direktivet tage hensyn til den seneste ajourfering af denne art.

) EUT L 151 af 17.6.2010, s. 19.

()

(%) Nar disse materialer anvendes som rdmateriale, starter de pé tilsvarende méde med en emission pd nul pd indsamlingstidspunktet.
() Jf. bilag V, del C, punkt 18, sidste afsnit.

(*) Ifelge artikel 7a i direktivet om braendstofkvalitet skal braendstofleveranderer, som er udpeget af medlemsstaterne, rapportere til en
udpeget myndighed om 1) den samlede maengde af hver type brandstof eller energi, der er blevet leveret, med angivelse af, hvor den er
kebt, samt dens oprindelse, og 2) vugge til grav-emissioner af drivhusgasser pr. energienhed.
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Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.5866 — Sun Capital/Beauty Business)
(E@S-relevant tekst)

(2010/C 160/03)

Den 15. juni 2010 besluttede Kommissionen ikke at gore indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og
erklere den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pd engelsk og vil blive offentlig-
gjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner p& Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.curopa.eu/competition/
mergers/cases|). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bla. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/da/index.htm) under dokument-
nummer 32010M5866. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/da/index.htm
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OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,

(Oplysninger)

IV

KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

18. juni 2010
(2010/C 160/04)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
uUsD amerikanske dollar 1,2372 AUD australske dollar 1,4249
JPY japanske yen 112,12 CAD canadiske dollar 1,2723
DKK danske kroner 7,4398 HKD  hongkongske dollar 9,6309
GBP pund sterling 0,83570 | NZD  newzealandske dollar 1,7588
SEK svenske kroner 9,5599 SGD singaporeanske dollar 1,7170
CHF schweiziske franc 1,3745 KRW  sydkoreanske won 1 490,51
ISK islandske kroner ZAR sydafrikanske rand 9,3263
NOK norske kroner 7,8615 CNY  kinesiske renminbi yuan 8,4454
BGN bulgarske lev 1,9558 HRK kroatiske kuna 7,2010
CZK tjekkiske koruna 25,733 IDR indonesiske rupiah 11 328,86
EEK estiske kroon 15,6466 MYR  malaysiske ringgit 4,0221
HUF ungarske forint 280,05 PHP filippinske pesos 56,783
LTL litauiske litas 3,4528 RUB russiske rubler 38,3840
LVL lettiske lats 0,7076 THB thailandske bath 40,091
PLN polske zloty 4,0675 BRL brasilianske real 2,2000
RON rumeanske leu 4,2400 MXN mexicanske pesos 15,5454
TRY tyrkiske lira 1,9290 INR indiske rupee 57,1220

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europaiske Centralbank.
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OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Beslutning om saneringsforanstaltningen i forbindelse med ARFIN Compagnia di Assicurazioni e
Riassicurazioni SpA

(Offentliggorelse i overensstemmelse med artikel 6 i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2001/17/EF af 19. marts
2001 om sanering og likvidation af forsikringsselskaber)

(2010/C 160/05)

Forsikringsselskab

ARFIN Compagnia di Assicurazioni e Riassicurazioni SpA.
Viale Nazario Sauro 14

20124 Milano MI

ITALIA

Beslutningens dato, ikrafttradelsestidspunkt og karakter

Foranstaltning »ISVAP n. 2795« af 14. april 2010 —
Udnavnelse af en administrator til midlertidig forvaltning
i henhold til artikel 230 i lovdekret nr. 209/2005

Kompetent myndighed

ISVAP

Via del Quirinale 21
00187 Roma RM
ITALIA

Tilsynsmyndighed

ISVAP

Via del Quirinale 21
00187 Roma RM
ITALIA

Udnavnt administrator

Dott. Angelo Cremonese
Viale Nazario Sauro 14
20124 Milano MI
ITALIA

Geldende lovgivning

Italien
Artikel 230 i lovdekret nr. 209/2005

Ved foranstaltning »ISVAP nr. 2795« af 14. april 2010 udnavnes i overensstemmelse med artikel 230 i
lovdekret nr. 209 af 7. september 2005 Dott. Angelo Cremonese som midlertidig administrator af ARFIN
Compagnia di Assicurazioni e Riassicurazioni SpA, med hovedsade i Milano, Viale Nazario Sauro 14, for en
maksimal periode pd to (2) maneder fra vedtagelsen af denne foranstaltning. Folgelig suspenderes selskabets

administrations- og tilsynsorganer.
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(Dvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF DEN FALLES
HANDELSPOLITIK

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse om indledning af en antidumpingprocedure vedrerende importen af keramiske fliser
med oprindelse i Folkerepublikken Kina

(2010/C 160/06)

Kommissionen har modtaget en klage i henhold til artikel 5 i
Rédets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009
om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er
medlemmer af Det Europwiske Fellesskab (') (»grundforord-
ningen«), hvori det havdes, at importen af keramiske fliser
med oprindelse i Folkerepublikken Kina importeres til dumping-
priser og derved forvolder EU-erhvervsgrenen veasentlig skade.

1. Klagen

Klagen blev indgivet den 7. maj 2010 af European Ceramic Tile
Manufacturers’ Federation (CET), i det folgende benavnt »ansg-
gerens, pa vegne af producenter, der tegner sig for en betydelig
del, i dette tilfelde mere end 30 %, af den samlede produktion
af keramiske fliser i Unionen.

2. Den undersogte vare

Den vare, der er genstand for undersegelsen, er glaserede eller
uglaserede keramiske sten og fliser til brolegning, gulvbelaeg-
ning eller bekleedning af veegge, kaminer o. lign.; samt glaserede
og uglaserede keramiske terninger og lignende varer til mosaik-
arbejder, ogsd pd underlag (»den undersogte varec).

3. Pastand om dumping (3

Den vare, der péstds dumpet, er den undersogte vare, med
oprindelse i Folkerepublikken Kina (»det pdgaldende lande),
normalt angivet under folgende KN-koder 6907 10 00,

6907 90 10, 6907 90 91, 6907 90 93, 6907 90 99,
6908 10 10, 6908 10 90, 6908 90 11, 6908 90 21,
6908 90 29, 6908 90 31, 6908 90 51, 6908 90 91,

6908 90 93 og 6908 90 99. KN-koderne angives kun til orien-
tering.

(") EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.

(®) Ved dumping forstds den praksis at salge en vare til eksport (»den
pagzldende vareq) til en pris, der ligger under den »normale veerdic.
Den normale vardi er sadvanligvis en sammenlignelig pris for
»samme vare« pd hjemmemarkedet i det eksporterende land. Ved
udtrykket »samme vare« forstds en vare, som er identisk med, dvs.
i enhver henseende mage til den pdgzldende vare, eller, hvis en
sidan vare ikke findes, en anden vare, der har egenskaber, som
ligger teet op ad den pagaldende vares egenskaber.

Da Folkerepublikken Kina betragtes som et land uden markeds-
gkonomi, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 7, fastsatte
klageren den normale vardi for importen fra Folkerepublikken
Kina pd grundlag af prisen i et tredjeland med markedsgko-
nomi, nemlig USA. Pistanden om dumping er baseret pd en
sammenligning af den sdledes fastsatte normale veardi og
eksportprisen ab fabrik pd den undersogte vare ved salg til
eksport til Unionen.

Pd dette grundlag er de beregnede dumpingmargener betydelige
for det pagaldende eksportland.

4. Pastand om skade

Klageren har fremlagt bevis for, at importen af den undersogte
vare fra det pageldende land er vokset bade i absolutte tal og i
markedsandele.

De umiddelbare beviser, som blev fremlagt af klageren, viser, at
meangden af og priserne pd den undersggte importerede vare
bla. har haft negative virkninger for EU-erhvervsgrenens salgs-
mangder og markedsandel, hvilket har haft betydelige negative
folger for EU-erhvervsgrenens samlede resultater.

5. Procedure

Kommissionen har efter hering af det rddgivende udvalg fast-
sldet, at klagen er indgivet af eller pd vegne af EU-erhvervs-
grenen, og at der foreligger tilstraekkelige beviser til at berettige
indledningen af en procedure, og indleder hermed en underse-
gelse, jf. grundforordningens artikel 5.
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Undersogelsen vil fastsld, om den undersegte vare med oprin-
delse i det pagaldende land szlges til dumpingpriser, og om
dette salg har pafert EU-erhvervsgrenen skade. Hvis konklusio-
nerne bekreefter dette, vil undersagelsen beskeftige sig med, om
indferelsen af foranstaltninger vil vare i strid med Unionens
interesse.

5.1. Procedure for fastseettelse af dumping

Eksporterende producenter (}) af den undersogte vare fra det
pagaldende land opfordres til at deltage i Kommissionens
undersogelse.

5.1.1. Undersogelse af eksporterende producenter

5.1.1.1. Lande, for hvilke stikpreveudtagning

kan finde sted, dvs. lande med et stort
antal eksporterende producenter

a) Stikpreveudtagning

[ betragtning af det potentielt store antal eksporterende
producenter i det pdgaldende land, som er berert af denne
procedure, og for at afslutte undersegelsen inden for den
lovbestemte frist kan Kommissionen begraense antallet af
eksporterende producenter, der skal indgd i undersogelsen,
til et rimeligt antal ved at udtage en stikpreve (denne proces
benavnes ogsa »stikpreveudtagning«). Stikpreveudtagning vil
foregé i henhold til grundforordningens artikel 17.

For at Kommissionen kan afggre, om det er ngdvendigt med
stikproveudtagning og i bekraftende fald udvalge en stik-
prove, anmodes alle eksporterende producenter eller deres
reprasentanter om at give sig til kende over for Kommis-
sionen. Dette skal parterne gore senest 15 dage efter offent-
liggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions
Tidende, medmindre andet er angivet, ved at indberette
folgende oplysninger om deres virksomhed eller virksom-
heder til Kommissionen:

— navn, adresse, e-mail-adresse, telefon- og faxnummer
samt kontaktperson

— omsatningen i lokal valuta og mangden i m? af den
undersogte vare solgt med henblik pd eksport til
Unionen i undersogelsesperioden (»UP«) i perioden fra
1. april 2009 til 31. marts 2010 for hver enkelt af de
27 medlemsstater (*) og samlet

— omsatningen i lokal valuta og mangden i m? af den
undersggte vare solgt pd hjemmemarkedet i perioden
fra 1. april 2009 til 31. marts 2010

En eksporterende producent er en virksomhed i det pigeldende

land, som producerer og eksporterer den undersogte vare til EU-
markedet enten direkte eller gennem en tredjepart, herunder alle
dennes forretningsmaessigt forbundne virksomheder, der er beskeef-
tiget med produktion, hjemmemarkedssalg eller eksport af den
pagzldende vare. Ikke-producerende eksportorer kan normalt ikke
indremmes en individuel toldsats.

Den Europziske Unions 27 medlemsstater er: Belgien, Bulgarien,
Cypern, Danmark, Estland, Finland, Det Forenede Kongerige,
Frankrig, Grakenland, Irland, Italien, Letland, Litauen, Luxembourg,
Malta, Nederlandene, Polen, Portugal, Rumanien, Slovakiet,
Slovenien, Spanien, Sverige, Tjekkiet, Tyskland, Ungarn og Ostrig.

-~

— udferlig beskrivelse af virksomhedens aktiviteter pa
verdensplan i forbindelse med den undersogte vare

— navnene pa alle forretningsmessigt forbundne virksom-
heder (%), der beskeftiger sig med produktion og/eller salg
af den undersggte vare (til eksport ogfeller pd hjemme-
markedet), med udferlig beskrivelse af disse virksomhe-
ders aktiviteter

— andre relevante oplysninger, som kan vere til nytte for
Kommissionen ved stikpreveudtagningen.

De cksporterende producenter bor ogsd angive, om de, i
tilfeelde af at de ikke bliver udvalgt til at indgd i stikpreven,
onsker at modtage et sporgeskema og andre ansegningsske-
maer, som de kan anvende til at ansege om en individuel
dumpingmargen, jf. afsnit b) nedenfor.

Ved at afgive ovenstdende oplysninger indvilliger virksom-
heden i at indgd i stikpreven. Hvis virksomheden udvelges
til at indgd i stikpreven, indebarer dette udfyldelse af et
sporgeskema og accept af kontrol i virksomhedens lokaler
for at verificere besvarelsen (vkontrol pé stedet«). Hvis virk-
somheden anferer, at den ikke ensker at indgd i stikpreven,
vil den blive anset for ikke at have samarbejdet i forbindelse
med undersogelsen. Kommissionens konklusioner vedre-
rende ikke-samarbejdsvillige eksporterende  producenter
bygger pa de foreliggende faktiske oplysninger, og resultatet
kan blive mindre gunstigt for denne part, end hvis den
pagaldende havde udvist samarbejdsvilje.

Kommissionen vil desuden kontakte myndighederne i det
pagaldende land og alle kendte sammenslutninger af ekspor-
terende producenter for at indhente de oplysninger, som den
anser for nedvendige for at udtage stikpreven af eksporte-
rende producenter.

Alle interesserede parter, der ensker at afgive andre relevante
oplysninger vedrerende udvelgelsen af stikproven, ekskl. de
oplysninger, der anmodes om ovenfor, skal gore dette senest
21 dage efter offentliggorelsen af denne meddelelse i Den
Europeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet.

I henhold til artikel 143 i Kommissionens forordning (EQF) nr.

245493 om visse gennemforelsesbestemmelser til EF-toldkodeksen,
kan personer kun anses for at vaere indbyrdes athengige: a) hvis den
ene er medlem af direktionen eller bestyrelsen for den andens virk-
somhed og omvendt, b) hvis de juridisk set anses for interessenter
eller kompagnoner, ¢) hvis de er arbejdsgiver og arbejdstager, d) hvis
en af personerne direkte eller indirekte besidder, kontrollerer eller
rader over 5 % eller derover af den andens aktier eller anparter med
stemmeret, €) hvis den ene af dem direkte eller indirekte kontrollerer
den anden, f) hvis de begge direkte eller indirekte kontrolleres af en
tredjemand, g) hvis de tilsammen direkte eller indirekte kontrollerer
en tredjemand, eller h) hvis de er medlemmer af samme familie.
Personer anses kun for at vare medlemmer af samme familie, hvis
de stdr i et af folgende forhold til hinanden: i) mand og hustru, ii)
foraldre og bern, iii) bredre og sestre (hel- eller halvseskende), iv)
bedsteforaldre og bernebern, v) onkel eller tante og neve eller niece,
vi) svigerforeldre og svigersen eller svigerdatter, vii) svoger og
svigerinde. (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1). I denne sammenhzng
betyder »person« enhver fysisk eller juridisk person.
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Hvis det er nedvendigt at udtage en stikpreve, kan de
eksporterende producenter udvalges ud fra den sterste
reprasentative eksportmangde til Unionen, som med rime-
lighed kan underseges inden for den tid, der er til radighed.
Alle kendte eksporterende producenter, myndighederne i det
eksporterende land og sammenslutninger af eksporterende
producenter vil blive orienteret af Kommissionen, om
nedvendigt gennem myndighederne i eksportlandet, om,
hvilke virksomheder der er blevet udvalgt til at indga i stik-
proven.

Alle de eksporterende producenter, der er blevet udtaget til at
indgd i stikpreven, skal indsende et udfyldt spergeskema
senest 37 dage efter, at de har fdet meddelelse om, at de
indgdr i stikpreven, medmindre andet er angivet.

Virksomheder, der var indforstdet med eventuelt at indgd i
stikproven, men som ikke blev udtaget til at indgd heri, vil
blive betragtet som samarbejdsvillige (»samarbejdsvillige
eksporterende producenter, der ikke indgdr i stikprevenc).
Uden at tilsidesatte afsnit b) nedenfor, kommer den anti-
dumpingtold, der finder anvendelse pd importen fra de
samarbejdsvillige eksporterende producenter, som ikke
indgér i stikpreven, ikke til at ligge over den vejede gennem-
snitlige dumpingmargen, der er fastsat for de eksporterende
producenter i stikpreven.

Individuel dumpingmargin for virksomheder, der ikke indgar
i stikpraven

Samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgér
i stikpreven, kan i henhold til grundforordningens artikel 17,
stk. 3, anmode om, at Kommissionen fastsztter en individuel
dumpingmargen for dem (vindividuel dumpingmargenc). De
eksporterende producenter, som gnsker at anmode om en
individuel dumpingmargen, skal anmode om et sporgeskema
og andre ansegningsskemaer, jf. afsnit a) ovenfor, og
indsende dem beherigt udfyldt inden for de nedennaevnte
frister. Det udfyldte spergeskema skal indsendes senest 37
dage efter, at de eksporterende producenter har fiet medde-
lelse om, at de indgdr i stikpreven, medmindre andet er
angivet. Det understreges, at det for at satte Kommissionen
i stand til at fastsatte individuelle dumpingmargener for disse
eksporterende producenter i et land uden markedsgkonomi
skal godtgares, at de opfylder kriterierne for at blive
indremmet markedsokonomisk behandling eller 1 det
mindste individuel behandling, jf. afsnit 5.1.2.2. nedenfor.

Eksporterende producenter, der anmoder om en individuel
dumpingmargen, ber imidlertid vaere opmarksomme pé, at
Kommissionen alligevel kan beslutte ikke at fastsette en
individuel dumpingmargen for dem, hvis f.eks. antallet af
eksporterende producenter er si stort, at fastsattelse af en
individuel dumpingmargen ville veere urimeligt byrdefuld og
hindre en rettidig afslutning af undersogelsen.

5.1.2. Procedure for eksporterende producenter i det pageeldende land
uden markedsekonomi

5.1.2.1. Valg af land med markedsokonomi

I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a), skal
den normale verdi i tilfelde af import fra Folkerepublikken
Kina fastsettes pd grundlag af prisen eller den beregnede
veerdi i et tredjeland med markedsgkonomi, jf. dog bestemmel-
serne i afsnit 5.1.2.2 nedenfor. Kommissionen skal til det formdl
udvzlge et passende tredjeland med markedsgkonomi. Kommis-
sionen har forelobigt valgt USA. Interesserede parter opfordres
hermed til at fremsaette bemarkninger om, hvorvidt dette valg
er velegnet, senest 10 dage efter datoen for offentliggorelsen af
denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende.

5.1.2.2. Behandling af eksporterende produ-
center i det pdgaldende land uden
markedsgkonomi

[ henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra b), kan
individuelle eksporterende producenter i det pagaldende land,
som er af den opfattelse, at markedsekonomiske vilkdr galder
for dem i forbindelse med fremstilling og salg af den undersogte
vare, indgive en behorigt begrundet anmodning herom
(ranmodning om markedsekonomisk behandling). Der vil
blive indremmet markedsekonomisk behandling, hvis vurde-
ringen af anmodningen om markedsekonomisk behandling
viser, at kriterierne i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra
) (), er opfyldt. Dumpingmargenen for de eksporterende
producenter, der indremmes markedsokonomisk behandling,
vil blive beregnet ud fra deres egen normale veerdi og eksport-
priser, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra b), i det
omfang det er muligt, jf. dog brug af de foreliggende faktiske
oplysninger i henhold til grundforordningens artikel 18.

Individuelle eksporterende producenter i det pdgaldende land
kan ogsd, evt. som et alternativ, anmode om individuel behand-
ling. For at blive indremmet individuel behandling skal disse
eksporterende producenter kunne godtgere, at de opfylder de
i grundforordningens artikel 9, stk. 5, opstillede kriterier (7).
Dumpingmargenen for de eksporterende producenter, der
indremmes individuel behandling, vil blive beregnet ud fra
deres egne eksportpriser. Den normale veardi for eksporterende
producenter, der indremmes individuel behandling, fastsettes
ud fra de vardier, som gelder for det valgte tredjeland med
markedsgkonomi, som anfert ovenfor.

(%) De eksporterende producenter skal navnlig pavise, at: i) virksomhe-
dernes beslutninger traffes, og omkostninger fastseattes som reaktion
pd markedsbetingelser og uden nogen omfattende statslig indgriben,
ii) virksomhederne har ét klart seet grundlaggende regnskaber, som
revideres uathengigt i henhold til internationale standarder for regn-
skabsforing og anvendes til alle formdl, iii) der ikke er overfort
nogen vasentlige fordrejninger fra det tidligere ikke-markedsoko-
nomiske system, iv) love om konkurs og ejerforhold sikrer retlig
sikkerhed og stabilitet, og v) valutaomregninger foretages til
markedskursen.

(’) De eksporterende producenter skal navnlig pavise: i) at eksportorer,
som er helt eller delvist udenlandsk ejede selskaber eller joint
ventures, frit kan tilbagefore kapital og fortjeneste, ii) at eksport-
priser og -mangder og salgsbetingelser fastsattes frit, iii) at stor-
stedelen af aktierne tilhorer private. Statslige tjenestemand i besty-
relsen eller i ledende managementstillinger skal vare i klart
mindretal, eller det skal pavises, at selskabet alligevel er tilstrakkelig
uafhangigt af statslig indgriben, iv) at valutaomregninger foretages
til markedskursen, og v) at statens indgriben ikke er af en sddan art,
at der er mulighed for omgaelse af foranstaltningerne, hvis der fast-
sattes forskellige toldsatser for individuelle eksportorer.
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a) Markedsgkonomisk behandling

Kommissionen sender ansggningsskemaer i forbindelse med
markedsgkonomisk behandling til alle de eksporterende
producenter i det pdgeldende land, som er blevet udvalgt
til at indgd i stikpreven, til samarbejdsvillige eksporterende
producenter, der ikke indgér i stikpreven, og som ensker at
anmode om en individuel dumpingmargen, til alle kendte
sammenslutninger af eksporterende producenter og til
myndighederne i det pagaldende land.

Alle eksporterende producenter, der anmoder om markeds-
gkonomisk behandling, skal indsende et udfyldt ansegnings-
skema herom senest 15 dage efter datoen for meddelelsen
om, at de er udvalgt til at indgd i stikpreven, eller efter
afgorelsen om ikke at udtage en stikpreve, medmindre
andet er angivet.

=z

Individuel behandling

For at anmode om individuel behandling skal eksporterende
producenter i det pdgaldende land, der er blevet udvalgt til
at indgd i stikpreven, og samarbejdsvillige eksporterende
producenter, der ikke indgdr i stikpreven, og som ensker
at anmode om en individuel dumpingmargen, indsende
anspgningsskemaet for markedsekonomisk behandling,
hvori afsnittene vedrerende individuel behandling er beharigt
udfyldt, senest 15 dage efter datoen for meddelelsen om
udvelgelsen af stikproven, medmindre andet er angivet.

5.1.3. Undersogelse af ikke forretningsmessigt forbundne impor-
tover (°) (°)

[ betragtning af det potentielt store antal af ikke-forretnings-
meassigt forbundne importerer, der er berert af denne proce-
dure, og for at afslutte undersegelsen inden for den forskrifts-
massige frist, kan Kommissionen begranse antallet af de ikke-
forretningsmeessigt forbundne importerer, der skal indgd i
undersogelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikprove
(denne proces kaldes ogsd for »stikpreveudtagning«). Stikpre-
veudtagning vil foregd i medfor af grundforordningens
artikel 17.

For at Kommissionen kan afgere, om det er nedvendigt med
stikproveudtagning og i bekraeftende fald at udtage en stikprove,
anmodes alle ikke-forretningsmaessigt forbundne importerer
eller deres reprasentanter om at give sig til kende over for
Kommissionen. Det skal parterne gore senest 15 dage efter
datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europce-
iske Unions Tidende, medmindre andet er angivet, ved at indbe-
rette folgende oplysninger om deres virksomhed eller virksom-
heder til Kommissionen:

— navn, adresse, e-mail-adresse, telefon- og faxnummer samt
kontaktperson

— udferlig beskrivelse af virksomhedens aktiviteter i relation til
den undersogte vare

(®) Kun importerer, der ikke er forretningsmassigt forbundet med
eksporterende producenter, kan indgd i stikpreven. Importerer,
som er forretningsmaessigt forbundet med eksporterende produ-
center, skal udfylde bilag 1 til sporgeskemaet for disse eksporterende
producenter. En definition af forretningsmessigt forbundet part kan
findes i fodnote 5.

(°) De oplysninger, som ikke-forretningsmessigt forbundne importerer
fremkommer med, kan ogséd bruges i forbindelse med andre aspekter
af denne undersogelse end fastsattelse af dumping.

— den samlede omsetning i perioden fra 1. april 2009 til
31. marts 2010

— meangden i m? og vardien i euro af importen til og videre-
salget pd markedet i Unionen af den pagaldende vare med
oprindelse i Folkerepublikken Kina i perioden fra 1. april
2009 til 31. marts 2010

— navnene pd alle forretningsmassigt forbundne virksom-
heder (19), der beskeftiger sig med produktion og/eller salg
af den undersogte vare, med udferlig beskrivelse af disse
virksomheders aktiviteter

— andre relevante oplysninger, som kan vere til nytte for
Kommissionen ved stikpreveudtagningen.

Ved at afgive ovenstdende oplysninger indvilliger virksomheden
i eventuelt at indgd i stikpreven. Hvis virksomheden udtages til
at indgd i stikpreven, indebarer dette udfyldelse af et sporge-
skema og accept af kontrol i virksomhedens lokaler for at veri-
ficere besvarelsen (vkontrol péd stedet«). Hvis virksomheden
anforer, at den ikke ensker at indgd i stikpreven, vil den
blive anset for ikke at have samarbejdet i forbindelse med
undersegelsen. Kommissionens konklusioner vedrerende ikke-
samarbejdsvillige importerer bygger pa de foreliggende faktiske
oplysninger, og resultatet kan blive mindre gunstigt for denne
part, end hvis den pdgeldende havde udvist samarbejdsvilje.

Kommissionen kan desuden kontakte alle kendte importgrsam-
menslutninger for at indhente de oplysninger, den anser for
nedvendige for at udtage stikproven af ikke-forretningsmessigt
forbundne importerer.

Alle interesserede parter, der gnsker at afgive andre relevante
oplysninger vedrerende udvelgelsen af stikpreven, ekskl. de
oplysninger, der anmodes om ovenfor, skal gere dette senest
21 dage efter offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Euro-
peeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikprove, kan importe-
rerne udvalges ud fra den sterste reprasentative salgsmangde
af den pdgwzldende vare i Unionen, som med rimelighed kan
underseges inden for den tid, der er til rddighed. Kommissionen
vil oplyse alle kendte ikke-forretningsmassigt forbundne impor-
torer og sammenslutninger af importerer om, hvilke virksom-
heder der er blevet udvalgt til at indgd i stikpreven.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for
ngdvendige i forbindelse med sin undersegelse, vil den sende
sporgeskemaer til de ikke-forretningsmassigt forbundne impor-
torer, som indgér i stikpreven, og til alle kendte importersam-
menslutninger. Disse parter skal indsende et udfyldt sperge-
skema senest 37 dage efter datoen for meddelelsen om, at de
indgér i stikpreven, medmindre andet er angivet. Det udfyldte
sporgeskema skal bl.a. indeholde oplysninger om deres virksom-
heds/virksomheders struktur, virksomhedens|virksomhedernes
aktiviteter i forbindelse med den undersogte vare og videresalg
af den undersogte vare.

(19 Jf. fodnote 5.
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5.2. Procedure for fastseettelse af skade

Ved skade forstds vasentlig skade for EU-erhvervsgrenen eller
trussel om veasentlig skade for erhvervsgrenen eller vasentlig
forsinkelse med hensyn til oprettelsen af en sddan erhvervsgren.
Fastsattelse af skade sker pd grundlag af positive beviser og
omfatter en objektiv undersogelse af mangden af dumping-
import, dennes indvirkning pd priserne pd EU-markedet for
samme varer og den deraf folgende indvirkning af denne
import pd EU-erhvervsgrenen. For at fastsld, om EU-erhvervs-
grenen er blevet forvoldt veasentlig skade, opfordres EU-produ-
centerne af den undersggte vare til at deltage i Kommissionens
undersogelse.

5.2.1. Undersogelse af EU-producenter

[ betragtning af det potentielt store antal EU-producenter, som
er berort af denne procedure, og for at afslutte undersogelsen
inden for den fastsatte frist kan Kommissionen begranse
antallet af EU-producenter, der skal indgd i undersegelsen, til
et rimeligt antal ved at udtage en stikpreve (denne proces
benavnes ogsd »stikpreveudtagning«). Stikpreveudtagning vil
foregd i henhold til grundforordningens artikel 17.

For at Kommissionen kan afgere, om det er nedvendigt at
anvende stikpreveudtagning og i bekraftende fald udtage en
stikprove, anmodes alle EU-producenter eller deres reprasen-
tanter om at give sig til kende over for Kommissionen. Det
skal parterne gore senest 15 dage efter datoen for offentligge-
relsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende,
medmindre andet er angivet, ved at indberette folgende oplys-
ninger om deres virksomhed eller virksomheder til Kommis-
sionen:

— navn, adresse, e-mail-adresse, telefon- og faxnummer samt
kontaktperson

— npjagtig beskrivelse af virksomhedens aktiviteter pa verdens-
plan i forbindelse med den undersogte vare

— verdien i euro af salget af den undersegte vare pa EU-
markedet i perioden 1. april 2009 til 31. marts 2010

— meangden i m? af salget af den undersogte vare pi EU-
markedet i perioden 1. april 2009 til 31. marts 2010

— mangden i m? af produktionen af den undersogte vare i
perioden 1. april 2009 til 31. marts 2010

— mangden i m? af importen til Unionen af den undersagte
vare, der er produceret i det pdgaldende land, i perioden
1. april 2009 til 31. marts 2010, hvis det er relevant

— navnene pd alle forretningsmassigt forbundne virksom-
heder (1), der er involveret i produktion ogfeller salg af
den underspgte vare (uanset om den er produceret i
Unionen eller i det pagzldende land), med en udferlig
beskrivelse af disse virksomheders aktiviteter

— andre relevante oplysninger, som kan vere til nytte for
Kommissionen ved stikproveudtagningen.

Hvis nogen af disse oplysninger allerede er fremsendt til
Kommissionens tjenestegrene med ansvar for handelsbeskyttelse,
er det ikke nedvendigt at fremsende dem igen. Ved at give sig
selv til kende og afgive ovenstdende oplysninger indvilliger virk-
somheden i eventuelt at indga i stikpreven. Hvis virksomheden
udtages til at indgd i stikpreven, indebarer dette udfyldelse af et
spargeskema og accept af kontrol i virksomhedens lokaler for at
verificere besvarelsen (vkontrol pa stedet«). Hvis virksomheden
anforer, at den ikke gnsker at indgd i stikpreven, vil den blive
anset for ikke at have samarbejdet i forbindelse med underse-
gelsen. Kommissionens resultater for de EU-producenter, der
ikke er samarbejdsvillige, baseres pé foreliggende faktiske oplys-
ninger, hvilket kan fore til et resultat, som er mindre gunstigt
for denne part, end hvis den pagaldende havde udvist samar-
bejdsvilje.

For at indhente de oplysninger, Kommissionen anser for
nedvendige for at udvelge stikproven af producenter i EU,
kan den desuden kontakte alle kendte EU-producentsammen-
slutninger.

Alle interesserede parter, som gnsker at indgive oplysninger, der
er relevante for udvelgelsen af stikproven, med undtagelse af
tidligere navnte oplysninger, skal gore dette senest 21 dage
efter offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske
Unions Tidende, medmindre andet er angivet.

Hvis det er nedvendigt med en stikpreve, kan EU-producen-
terne udvealges ud fra den storste reprasentative salgsmangde
i Unionen, som med rimelighed kan undersgges inden for den
tid, der er til rddighed. Kommissionen vil oplyse alle kendte EU-
producenter og -sammenslutninger om, hvilke virksomheder der
er udtaget til at indgd i stikpreven.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for
nedvendige i forbindelse med sin undersogelse, vil den sende
sporgeskemaer til de EU-producenter, som indgér i stikpreven,
og til alle kendte EU-producentsammenslutninger. Disse parter
skal indsende et udfyldt spergeskema senest 37 dage efter
datoen for meddelelsen om, at de indgar i stikpreven,
medmindre andet er angivet. Det udfyldte sporgeskema skal
bla. indeholde oplysninger om deres virksomheds/virksomhe-
ders struktur, virksomhedens/virksomhedernes finansielle situa-
tion, virksomhedens|virksomhedernes aktiviteter i forbindelse
med den undersogte vare samt produktionsomkostninger for
og salg af den undersegte vare.

(") Jf. fodnote 5.
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5.3. Procedure for vurdering af Unionens interesser

Hvis det kan godtgeres, at der forekommer dumping, og at der
som folge heraf forvoldes skade, vil der i henhold til grundfor-
ordningens artikel 21 blive truffet afgerelse om, hvorvidt det vil
vare i strid med Unionens interesser at indfere antidumping-
foranstaltninger. EU-producenter, importgrer og deres reprasen-
tative sammenslutninger, brugere og deres reprasentative orga-
nisationer, leverandgrer og deres reprasentative sammenslut-
ninger opfordres til at give sig til kende senest 15 dage efter
datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europce-
iske Unions Tidende, medmindre andet er angivet. For at deltage i
underspgelsen skal de reprasentative forbrugerorganisationer
bevise, inden for den samme tidsfrist, at der er en objektiv
forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersegte vare.

Parter, der giver sig til kende inden for ovenstiende tidsfrist, kan
indgive oplysninger til Kommissionen om, hvorvidt indferelse af
foranstaltninger er i strid med Unionens interesse, senest 37
dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse i
Den Europeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet.
Disse oplysninger kan indgives enten ved at udfylde et sporge-
skema, som er udferdiget af Kommissionen, eller ved at
behandle de emner, der er omfattet af dette sporgeskema
uden formelle formkrav. I alle tilfaelde vil oplysninger indgivet
i henhold til artikel 21 kun blive taget i betragtning, hvis de er
underbygget med faktuelle beviser pd indgivelsestidspunktet.

5.4. Andre skriftlige bemerkninger

I henhold til retningslinjerne i denne meddelelse opfordres alle
interesserede parter hermed til at tilkendegive deres synspunkter,
indgive oplysninger og fremlegge dokumentation herfor.
Medmindre andet er angivet, skal disse oplysninger med tilho-
rende dokumentation vere Kommissionen i haende senest 37
dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse i
Den Europeiske Unions Tidende.

5.5. Mulighed for at blive hort af Kommissionens undersogel-
sestjenester

Alle interesserede parter kan anmode om at blive hert af
Kommissionens undersegelsestjenester. Enhver anmodning om
at blive hert ber ske skriftligt med angivelse af drsagerne til
anmodningen. For heringer angdende emner, der vedrgrer den
indledende fase af undersggelsen, skal anmodningen indgives
senest 15 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne
meddelelse i Den Europziske Unions Tidende. Derefter ber en
anmodning om at blive hert fremsettes inden for de serlige
frister, som Kommissionen fastsatter i sin kommunikation med
parterne.

5.6. Procedure for indgivelse af skriftlige bemarkninger og
indsendelse af udfyldte sporgeskemaer og korrespondance

Alle bemarkninger, herunder oplysninger indgivet i forbindelse
med udvelgelsen af en stikprove, udfyldte ansegningsskemaer i

forbindelse med markedsekonomisk behandling, udfyldte sper-
geskemaer og ajourferinger heraf fra interesserede parter, skal
indgives skriftligt bdde i papirudgave og i elektronisk form med
angivelse af den pagaldendes navn, adresse, e-mail-adresse,
telefon- og faxnummer. Hvis en interesseret part ikke kan
indgive sine bemarkninger og anmodninger i elektronisk
form af tekniske &rsager, skal denne omgdende orientere
Kommissionen herom.

Alle skriftlige bemzrkninger, herunder de oplysninger, hvorom
der anmodes i denne meddelelse, udfyldte sporgeskemaer og
korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der
anmodes om fortrolig behandling, skal forsynes med pateg-
ningen »Limited« (12).

Interesserede parter, der indgiver oplysninger forsynet med
pategningen »Limited«, anmodes om at indgive ikke-fortrolige
sammendrag heraf, som forsynes med pdtegningen »For inspec-
tion by interested partiesc, jf. grundforordningens artikel 19, stk.
2. Disse sammendrag skal veare tilstraekkeligt detaljerede til at
sikre en rimelig forstdelse af de fortrolige oplysningers egentlige
indhold. Hvis en interesseret part indgiver fortrolige oplysninger
uden at indgive et ikke-fortroligt sammendrag, der med hensyn
til form og indhold opfylder kravene, kan der ses bort fra
sddanne fortrolige oplysninger.

Kommissionens postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat H

Kontor: N-105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22979805
E-mail: trade-ad-ceramic-tiles-china@ec.europa.cu

6. Manglende samarbejdsvilje

Hvis en af de interesserede parter nagter at give adgang til
nedvendige oplysninger, undlader at meddele dem inden for
de fastsatte frister eller laegger veesentlige hindringer i vejen
for undersegelsen, kan der traffes forelabige eller endelige afgo-
relser, positive eller negative, pd grundlag af de foreliggende
faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18.

Konstateres det, at en interesseret part har meddelt urigtige eller
vildledende oplysninger, kan der ses bort fra disse oplysninger,
og der kan gores brug af de foreliggende faktiske oplysninger.

Hvis en interesseret part helt eller delvist undlader at samar-
bejde, og resultatet af undersegelsen derfor baseres pd de fore-
liggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18,
kan resultatet blive mindre gunstigt for denne part, end hvis den
pagaldende havde udvist samarbejdsvilje.

(*?) Dette er et fortroligt dokument i henhold til artikel 19 i Rédets
forordning (EF) nr. 1225/2009 (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51)
og artikel 6 i WTO-aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT
1994 (Antidumpingaftalen). Det er ogsd beskyttet i henhold til
artikel 4 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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7. Heringskonsulent

Interesserede parter kan anmode heringskonsulenten fra Gene-
raldirektoratet for Handel om at gribe ind. Heringskonsulenten
optreeder som formidler mellem de interesserede parter og
Kommissionens — undersegelsestjenester.  Heringskonsulenten
gennemgdr anmodninger om aktindsigt, tvister om fortrolige
oplysninger, anmodninger om forlaengelse af frister og anmod-
ninger fra tredjeparter om at blive hert. Heringskonsulenten
kan arrangere en hering med en individuel interesseret part
og magle for at sikre, at de interesserede parters ret til at
forsvare sig udeves fuldt ud.

Enhver anmodning om hering med heoringskonsulenten skal
indgives skriftligt og begrundes. For heringer angdende emner,
der vedrorer den indledende fase af undersggelsen, skal anmod-
ningen indgives senest 15 dage efter datoen for offentligge-
relsen af denne meddelelse i Den Europaiske Unions Tidende.
Derefter skal en anmodning om at blive hert fremsattes inden
for de sarlige frister, som Kommissionen fastsatter i sin
kommunikation med parterne.

Horingskonsulenten vil ogsé skabe mulighed for en hering med
parterne, hvor der bliver lejlighed til at fremsette andre syns-
punkter og fremfere modargumenter i sporgsmél vedrerende
bla. dumping, skade, drsagssammenhang og Unionens inter-
esser. En sddan hering vil som regel finde sted senest i slut-

ningen af den fjerde uge efter fremlaeggelsen af de forelobige
konklusioner.

Yderligere oplysninger og kontaktoplysninger findes pa herings-
konsulentens websider pa webstedet for Generaldirektoratet for
Handel:  (http://ec.europa.eu/trade/issues/respectules/hofindex
en.htm).

8. Tidsplan for undersogelsen

Undersggelsen vil i henhold til grundforordningens artikel 6,
stk. 9, blive afsluttet senest 15 méneder efter datoen for offent-
liggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende.
I henhold til grundforordningens artikel 7, stk. 1, kan der ikke
treeffes midlertidige foranstaltninger senere end 9 maneder efter
datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europe-
iske Unions Tidende.

9. Behandling af personoplysninger

Det skal bemarkes, at personoplysninger, som indsamles i
forbindelse med denne undersegelse, vil blive behandlet i over-
ensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 45/2001 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger i fallesskabsinstitutio-
nerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplys-
ninger (*?).

() EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.
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ANDET

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse til de personer, enheder og organer, der er tilfgjet til den liste, der er omhandlet i
artikel 7, stk. 1 og 3, i Ridets forordning (EF) nr. 423/2007 om restriktive foranstaltninger over for
Iran, i medfor af Kommissionens forordning (EU) nr. 532/2010

(2010/C 160/07)

1. I Rédets felles holdning 2007/140/FUSP (!) foreskrives foranstaltninger om blandt andet indefrysning
af midler og ekonomiske ressourcer tilhgrende fysiske eller juridiske personer, enheder og organer, der er
opfert i bilaget til FN's Sikkerhedsrdds resolution (UNSCR) 1737 (2006), samt tilherende andre personer,
enheder og organer, som er angivet af FN's Sikkerhedsrdd eller af den relevante komité under Sikkerheds-
radet i overensstemmelse med punkt 12 i UNSCR 1737 (2006) og punkt 7 i UNSCR 1803 (2008).

2. FN’s Sikkerhedsrad besluttede den 9. juni 2010 at angive én fysisk person og 40 juridiske personer,
enheder eller organer i medfer af disse punkter. De pageldende fysiske eller juridiske personer, enheder og
organer kan til hver en tid indgive en anmodning til FN sammen med eventuel dokumentation for at bede
om, at beslutningen om at angive dem bliver taget op til fornyet overvejelse. Anmodningen sendes til
folgende adresse:

De Forenende Nationer — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch

Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Naermere oplysninger pa: http://www.un.org[sc/committees/dfp.shtml

3. Ud over de FN-beslutninger, der henvises til under punkt 2, har Kommissionen vedtaget forordning
(EU) nr. 5322010 (%), som @ndrer bilag IV til Ridets forordning (EF) nr. 423/2007 om restriktive foran-
staltninger over for Iran (3).

Folgende foranstaltninger under forordning (EF) nr. 423/2007 finder derfor anvendelse pa de pdgaldende
fysiske eller juridiske personer, enheder og organer:

a) indefrysning af midler og ekonomiske ressourcer, som tilharer, ejes, besiddes eller kontrolleres af de
pagaldende personer, enheder og organer, og forbud mod, at midler og skonomiske ressourcer stilles til
radighed for dem eller er til deres fordel, uanset om det er direkte eller indirekte (artikel 7, stk. 1 og 3),

0g

b) forbud mod bevidst og forsatligt at deltage i aktiviteter, der direkte eller indirekte har til formal eller til
folge at omgd de i litra a) omhandlede foranstaltninger.

() EUT L 61 af 28.2.2007, s. 49.
() EUT L 154 af 18.6.2010, s 5.
() EUT L 103 af 20.4.2007, s. 1.
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4. De fysiske eller juridiske personer, enheder og organer, der tilfgjes i bilag IV til Ridets forordning (EF)
nr. 423/2007 ved forordning (EU) nr. 532/2010 og i forlengelse af FN’s beslutninger af 9. juni 2010, kan
fremsaette bemarkninger til Kommissionen om det forhold, at de er optaget pé listen. Sddanne bemzrk-
ninger sendes til:

Europa-Kommissionen
»Restriktive foranstaltninger«
Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. De pagaldende fysiske eller juridiske personer, enheder og organer gores tillige opmarksomme pd
muligheden af at indbringe en klage med henblik pd prevelse af forordning (EU) nr. 532/2010 for Den
Europaiske Unions Domstol i overensstemmelse med artikel 263, stk. 4 og 6, i traktaten om Den Euro-
paiske Unions funktionsmade.

6.  Personoplysninger om de fysiske personer, der er berert af listerne i forordning (EU) nr. 532/2010, vil
blive behandlet i overensstemmelse med reglerne i forordning (EF) nr. 45/2001 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne og
om fri udveksling af sddanne oplysninger (!). Enhver anmodning, f.eks. om yderligere oplysninger eller med
henblik pad udevelse af rettighederne i medfer af forordning (EF) nr. 45/2001, sendes til Kommissionen til
samme adresse, som er navnt under punkt 4.

7. For en god ordens skyld gares de fysiske eller juridiske personer, enheder og organer, der er opfert i
bilag IV, opmarksomme p4, at de har mulighed for at indgive en ansegning til de kompetente myndigheder
i den eller de relevante medlemsstater, jf. de websteder, der er anfert i bilag III til forordning (EF)
nr. 4232007, med henblik pé at opnad tilladelse til at anvende indefrosne midler og skonomiske ressourcer
i forbindelse med basale behov eller til specifikke betalinger i medfer af forordningens artikel 8 eller 9.

() EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.
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